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OMER FARUK YEKDES - SERVET ERDEM
WERGERA JI TIRKI: DAWID YESILMEN — OMER DELIKAYA

WEJEYEKE CUDAXWAZ AN WEJEYEKE PARCEBUY!?

DI SERDEMA DERENG YA
OSMANIYANDE
WEJEYA/EN KURDI*

Erdnigari geder e

Erdnigariya ku kurd weki nistecih 1€ dijin, ango Kurdistan, di dawiya
sedsala 19an de, di navbera miriti, saziyén kevin 1 nf, ol, mezheb, impa-
ratori G zaravayan de rengeki parcebiiyi nisan dide. Erdnigariya parce-
biyl, weki di roja me de ji wisa ye, sedema sereke ya parcebtina wéjeya
kurdi ye. Pevgirédaneke bi vi rengi ya di navbera erdnigari G wéjeyé de
me pir behiti nahéle. Lébelé, ji bo Kurdistan G wéjeya kurdi, divé mirov
tékillyeke wisa bide ber cavan ku ji tékiliya di navbera erdnigariyek
wéjeyeke li ser wé erdnigariyé té afirandin pir wédetir e. Weki ku ibn
Xeldln dibéje “Erdnigari qeder e”; 1€ bi taybeti ji bo Kurdistan G wéjeya
kurdi, mesele ji diyarkirineke yekali zédetir qedereke hevgirti ye.

Di serdema dawi ya Osmaniyan de, metirsiya ku tevgerén netewe-
perestiyé derxistiye hol€; biiye sedem ji bo navenda ku dixwest yekitiya
xwe biparéze ku bi heman refleksé néziki hemt pékhateyén imparatoriyé
U tevgerén wan pékhateyan yén modernbiin G netewebiiné bibe. Ber bi
dawiya sedsala 19an ve, kurdén ku di tékiliyén xwe ye bi navendé re xwedi
xwesteka gebtilblyin G modernbiiné bin ji, bi wé refleksa xweparastiné
ya navendé re rii bi ri man. Lé weki ku 1ékoliner Hakan Ozoglu, Djne
Rhys Bacalan ji diyar dikin tevgera neteweperweriya kurd bi rlidana xwe
ya necudaxwaz ji tevgerén din yén neteweperwer vedigetiya. (Ozoglu,

*  Cavkani: “Boliicii Bir Edebiyat m1 Boliinmiis Bir Edebiyat m1? : Ge¢ Osmanli Donemi
Kiirt Edebiyat(lar)”, Tanzimat ve Edebiyat Osmanli Istanbul’'unda Modern Edebi
Kiiltiir, Mehmet Fatih Uslu, Fatih Altug (ed.) Tiirkiye Is Bankasi Kiiltiir Yaymlari,
2014, rr. 327-357.
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19; Bajalan, 145). Digel ku tevgerén neteweperwer yén di nav sinorén
imparatoriyé de yén weki riim, arnawid bi gisti li ser ideala dewleteke
azad hatib{ine avakirin, xwestekén rewsenbir G burokratén! kurd yén wé
dewreé ji nav sinorén neteweperweriyeke candi derneketine. Berevajiyé
tevgerén din én neteweperwer di dewra dawi ya Imparatoriya Osmani
de, neteweperweriya kurdi weki bertekeke li hember belavbtina impa-
ratoriyé derketiye holé.

Ev xebat ku weki parceyeke ji edebiyatén dewra dawi ya osmani li ser
edebiyata kurdi hir dibe, cétir dibine ku gsiyarblineke neteweperwer ne
tené ji bo edebiyatén pésketi yén dewra dawi ya imparatoriyé herwiha ji
bo edebiyata kurdi ji weki xala destpékiriné bide ber xwe. Ji ber vé yeké,
nivis qasi ku behsa wéjeya kurdi dike, hetta belki jé zédetir ji veguheri
xebateke li ser neteweperweriya kurdi. Xebata ku ji du besan pék té, ji ser
rojname {i kovarén wé demé re, pisti ku nigasek li ser neteweperweri
pexsaneé li dar dixe, wé li ser bé helbesta kurdi cawa di bin bandora wan
dinamikan de maye, analizeké bike. Niviskaran nexwestin vé xebaté biki-
ne dubarekirina zaninén ku ji xwe téne zanin; hem li ser neteweperweriya
kurdi hem jili ser diroka kurd/Kurdistané wek parceyeké serdema dawi

1 Qestame ji vé tégehé, ew xwendevanén kurdén pirziman in ku ji malbatén beg G miran,
ji ¢ina bilind, tén 0 di niveka sedsala 19an 0 caryéka sedsala 20an de piraniya wan li
Stenbolé, beseke wan ji li Kurdistané di ¢end heb dezgehén perwerdehiyé de xwendine.
Pisti niveka duyemin ya sedsala 19an byerén siyasi yén ku li Kurdistané digewimin
bandorek 1i ser veguherinén cidi di edebiyata kurdi de kir ku encamén wé di dawiya
sedsalé de xwe dan der. Di carcoveya politikayén hézdarkirina navendé yén serdema
Mahmudé II. de, bi birrek érigén leskeri yén ku bi ser mirekiyén kurdan, di salén 1850an
de dawi li desthilatdariya mirektiyén kurdan hat anin. Hikiimeta navendi déleva ku begén
kurdan ceza bike yén ku li diji politikayén wan yén navendikiriné derketine, ew bi tevi
malbatén wan anin Stenbol€ 0 réya lihevkirina wan a bi sistemé re hilbijart. Mirekiyén
dawi yén kurdan Bedirxani 0 Baban li Stenbolé bi cih bin 1 ji derfetén perwerdehiya
modern istifade kirin 0 di hiklimeta navendi de peywirén giring bidest xistin. Politikayén
entegrasyoné yén Osmani bi ser ketin 0 piraniya wan ideolojiya Osmanitiyé qebulkirin.
Lébelé herwiha ji ber ku bi taybeti hé ew biraninén serokblina kurdan zindi bl di bira
wan de, di wan malbatén navbori de, digel nasnameya Osmanibiiné bireweriyeke zindi
ya kurdbliné j1 hebi. Ji ber ku kurdbln digel nasnameya Osmanitlyé weki nasnameyeke
kémare bi kodén c¢andi dihate pénasekirin, ji aliyé van malbatan ziman 0 wéje weki
sembolén nasnameya candi hatine gebulkirin. Bi jiholérakirina mirektiyén kurdan G
belavbiina révebirlya Osmaniyan ya li herémén ku kurd 1€ dijin, bi vekirina dibistanén
modern yén li hinek bajarén kurdan ku bi tirki perwerdé didan, komeke xwendevanén
sekuler derketin holé ku ji ¢ina aristokrat G oldar cudatir bin. (Hassanpour, 157)
Xwendekarén ku li van dibistanan perwerde ditin ji weki zarokén beg 0t miran yén
li Stenbolé, di burokrasiya leskeri @ sivil de peywirén giring girtin. Entelijensiyaya
kurdan a nt ku di nav muxalefeta li diji Ebdulhemidé II. de cih girtin, di nava derfetén
na yén ragihané G tora politik de ji ber bandora tevgerén neteweperwer yén din haya
wan ji nasnameya wan ya kurdi ¢ébtliye 1 i vir bi taybeti li derdora neteweperweriyeke
¢andi de xwe organize kirine.



ya Osmant, ji xwe gelek xebat hene ku xwedi nérinén dewlemend, zaninén
térker G hindik be ji analizén bihéz in. Lé helbet me nikariba hebtina
xwendevanén ku ji ber sedemén cihé ji hebtina wéjeya kurdi matmayi
diminin bavéta pista guhé xwe. Di vi wari de, tébini hatine hawara me;
metin bi xwe bi vi awayi heri kém bi qasi wéjeyén kurdi désmaneke (yap1)
pargeyi, dabesbiiyi girt.>

Ev désmana dabegbiiyi ya serdema imparatoriyé ya wéjeya kurdji, -a
rasti ev ji bo her dewrén vé wéjeyé derbasdar e- tené dikaribi bi derfetén
capemeniyé bigede yén ku neteweyan bi awayeki dikaribtin xwe pé weki
cemaeteké texeytll bikin; 1€ kirtiyeke din a di derbaré wéjeya kurdi de
ev e ku hema hema di seranseré sedsala 19 G 20an de derfetén wisa bi
dest neketine.? Amir Hassanpour di berhema xwe Li Kurdistané Ne-
teweperweri it Ziman de li ser vé mijaré wiha dibéje: “Beseke mezin ya
wéjeya kurdi ji ber astengén politik G abori nehatine ¢apkirin. Piraniya
destxetan, bi taybeti yén ku di bin xweditiya kesayetan de b{in li Tirkiye,
Iran @ Suriyeyé ji ber sertén tund tune biine.” (145) Ev rastiya diroka

2 Ev désmana dabesbiyi; taybetmendiya heri berbicav ya wéjeya kurdi ye ewé ku di
navbera ziman, ol, mezheb, miriti, zarava, saziyén nd 0 kevin, alfabe, imparatori 0
pasé ji di nav netewe-dewletan de hatibi dabeskirin. Kurdistan di seré sedsala 19an
de xwedi statuya révebirina ji allyé mirektiyén herémi bl. Hergiqasi ev mirekti ji aliyé
idari ve girédayi hikiimeta navendi bin ji ji héla zimani, wéjeyi 0 ¢andi ve digel hemt
hevkarigeriyén xwe, ji navendé cuda biin G hebina xwe li ser himén diroka kurdan G
kurdi ava kiribtin. Bi vé yeké re ji di sedsala 19an de derdora ¢andi ya kurdi, bi awayeki
ji wéje, li derdora otoriteyeké neciviyabin, navendeke ¢andi ava nekiribin, ji ber vé
yekeé ji hevgirtin G berdewamiyeke ¢andi, zimani G wéjeyl pék neanibiin, berevaji vé
yeké pargeblina di van qadan de her di¢li zédetir dibl. Bi vi awayi kurdan di sedsala
19an de weki civakeke pirzaravayi, kevnesopiyén wéjeyl yén xwe dispérine zaravayan
ava kirin. Kurdan di vé sedsalé de ji ji ber sedemén erdnigari, abori 0 politik, iktidarek
ji xwe re ava nekirine. Ji ber vé yeké ji paytexteke ¢andé, navendeke wéjeyé nehatiye
ava kirin. Ev ji bliye sedem ku wéjeya kurdi ya wé serdemé ji kevnesopiyeke wéjeyi ya
hevgirti 0 seraqetiyeke ¢andi bépar bimine. Ji ber par¢ebilin 0 béderfetiya tékilidaninén
sinorkiri, derdoreke wéjeya kurdi ya li herémeke Kurdistané, béyi ku tékiliyén tér G tije
bi kevnesopiyeke wéjeyi ya li herémeke din re girébide, pésve cuye.

3 Disa mimkin e ku di nav sinorén Osmani de li gend metnén ¢apbiyi yén kurdi rast were.
Metné capbiiyl y€ pési ku kurdi ji di nav de ye diwana $éxé Neqsibendi Mewlana Xalid
e (1777-1826) ku di 1844an de ¢ap blye. Di vé metné de, digel helbestén erebi 0 farsi
¢end helbestén hewrami ji hene. Li pey vé yeké, di sala 1856an de incila Aziz Matta
ji aliyé komeleya Incilén Ingilizi & Biyani ve bi zaravayé kurmanci G bi tipén ermeni
li Stenbolé hatiye capkirin (Hassanpour, 298). Yusuf Ziyaeddin Pasa el-Halidi ku li
herema Motkiyé qaymeqami dikir @ bi eslé xwe Filistini ba, i Stenbolé di sala 1892an
de ji peyvén heréma ku € qaymeqami dikir, ferhengeke erebi-kurdi ¢ap kiriye, G ji ber
ku diyari Abdulhamidé II. kirlye, navé wé kirlye El-Heddiye El-Hemidiyye Fi’l-Liigat
El-Kurdiye (186). Ev berhemén ji niveka duyemin ya sedsala 19an, ji bili kémhejmariya
wan, ger em ¢end helbestén Mewlana Xalid nehesibinin, ji wéjeyibiiné dar in. Lewma
di vé sedsalé de wéjeya kurdi, ji derfetén capemeniyé i bandora veguherina wé bépar
pésve cuye.
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wéjeya kurdi i qutbtina kevnesopiyén wéjeya kurdi yén li derdora mirek-
tiyan pés ketine- ji ber ku ev mirekti ji ber serén navxweyi 1 ji ber seré
bi hiklimetén navendi réveberiya xwe winda kirine G pirtikxaneyén ku
mirata edebi té de hatine tomarkirin xirabtine+- biine sebeb ku wéjeya
kurdi herciqasi hebi ji hertim di nav sinorén tunebtiné de bigere.5

Wesfandine heri bag a li kirasé vé wéjeya di navbera man @ nemané
de digeriya té ev metafora “wéjeya di xew de” ye, ku bigasi rojname
kovarén wé dewré, tevgerén neteweperwer ji wi bikartinin. Wéjeya kur-
di di dawiya sedsala 19an de bi heman awayé neteweperweriya kurdi
ya candi dest bi “siyarbtiné”® dike. Peydabtina komén mezéxer, qadén
gelemperi yén nivisiné weki rojname i kovaran, hevkarigeriya xwiner
niiseran {i pir kém be ji peydakirina derfeta wesan G capemeniyé ku ev
tev dikarin kevnesopiyeke wéjeyé zindi dikin, qada wéjeyi ya ku ji van
hemiiyan bépar hewl dida ku hebfina xwe bidomine, “siyar kiriye”. A

A

rasti, bikaranin @i gebiilkirina bi esq ya metafora “xewé” ji aliyé tevgerén
neteweperweriyén cuda ve té fémkirin. Ji pozisyona xewé ya di navbera
hebiin {i tunebiiné de G angasta li wé deré bilina potansiyela vé hémaya
ku hebilina wé té parastin wédetir “siyarbiin” metaforeke mina maga
séhri kérhati ye ku “mirza” pé “xwesika razayi” siyar dike. Nexasim gava
mijar neteweperweri be, bi gelemperi ¢irok pist re, gava “xwesika razayi”
siyar dibe, dest pé dike.

4 Wek minak; Qanaté Kurdo di berhema xwe Diroka Wéjeya Kurdi de dinivise ku Evliya
Celebi di Seyahatnameyé de dib&je ku gava Melek Ahmet Pasa, Ebdal Xané Bedlisi
di ser de ték dibe, bi tevi diwan G destxetén gelek kesén navdar, bi hezaran pirtikan 1i
deveyan bar dike 0 dibe 0 ne diyar e bé ¢i bi seré van pirtiikan de hatiye (40).

5 Johann Straus gava di xebata xwe ya berfireh bi navé “Who Read What in the Ottoman
Empire (19"- 20* Centuries)?” (Di imparatoriya Osmani de Ki Ci Dixwend (Sedsalén
19. -20. de)?) de get behsa entelijansiya kurdi G wéjeya kurdi nake, ev nayé wateya ku
hewldana ispatkirina heblina wéjeya kurdi tér nekirlye. Ji ber ku helbesta kurdi, di nav
sinorén serdema vé xebaté de bi awayeki balkés xwedi kevnesopiyeke zindi bii.

6 Li vir gesta me ji “siyarbiina wé&jeyi” ew meyla edebi ye ku entelijansiyaya kurdan a
ku héj ni ¢édibe, bi hestén neteweperwer mirata wéjeya kurdi ji nt ve kesf dike 0 di
carcoveya derfetén modern yén wesané de, formén kevneperest yén wéjeyi disikine 0 bi
awayeki tirsnak be ji dest bi bikaranina formén nii dike. Di wé serdemé de di ¢argoveya
tekiliyén hilberi-mezaxi yén wéjeya kevneperest de nivisina helbesté berdewam bi.
Nexasim digel politikayén qedexeker yén rejima Komaré G qantinén Tevhid-i Tedrisaté
ku dixwestin pésiy€ li ber bigirin ji, weki encama berdewamiya perwerdeya medreseyé,
ne tené dema ku mijara vé xebaté ye, iro ji hin li Kurdistané di sert G mercén kevnesopi
de hilberin G mezaxi ya helbesté berdewam e. Wek minak wesanxaneya Nubiharé ¢cend
diwan wesandiye ku di sedsala 20an de hatine nivisin. Herwiha hinek ji van diwanan
tené bi tipén erebi hatine wesandin, di hinekan de ji bi tipén erebi 1 latini bi hev re
hatine bikaranin.



Rojnameyén Kurd(i): Qadeke Gelemperi ya Nivis(in)é

Rexnegireki The New Yorker€ ji bo romana Joseph Heller Catch 22
wiha dibéje, “ne mina ku hatibe nivisin ji xuya dike, zédetir mina ku
digére ser kaxezé xuya dike.” (Heller, 9). Bi tesadufeke ecéb, di nivisa bi
navé “Ma Cav korr @t Guh ji Kerr in!” ya di kovara Jiné” de Kemal Fevzi
ji bo rewsa Kurdistané ifadeya “cend riipel qérin” bikartine (Bozarslan,
600)3%. Ji Kurdistana® ku di sala 1898an de wesiyayi pé de Kurd Teavun

7 Hejmara pésin ya kovara Jiné di 7.11.1918an de derté. “Té fémkirin ku kovar wesana
Kurdistan Teali Cemiyeti ya ne fermi ye” (Bozarslan, 97). Li jora bergé kovaré wiha
té nivisin, “behsa ol, wéje, ictimaiyet i aboriyé dike, kovara bi tirki @ kurdi ye”. Di
hejmara pésin de di niviseke bi navé “Meqseda me” sedemén derketina kovaré wiha
sirove dikin. “Jin ne ji bo berjewendiya sexsi derté. Armanca wé ew e ku, derbaré jiyana
diroki ya kurdén ku ji sedsalan ve téne thmalkirin, li ser mafén wan yén netewi, li ser
wéje 1 sosyolojlya wan wesané bike. Li gori bir 0 baweriya me, serkeftina amadekirina
clyé ku gelé kurd di qada navneteweyi de layiq e, bi rébaza xebatén li gori nérinén
hevdem pékan e. Em pé dizanin ku hewldana me xebatén zehmet péwist dike. Lé gava
me ev erka giran hilgirte ser milé xwe, me bi heqé xwe hévi 0 bawer kir ku gelé kurd
ku ji bo welat 0 gelé xwe hertim hem fedakariyan dike 0 wé bi awayé maddi (it manew1
0 aligirfya hésankiriné digel me be. Serkeftin ji Xwedé ye.” (Bozarslan, 184). Heya
hejmara 20an révebir G berpirsiyaré kovaré Hemzeyé Miksi ye. ji hejmara 21¢ 0 pé
ve Memduh Selim vi kari digire ser milé xwe. Di nav niviskarén kovaré de Piremérd
(Siileymaniyeli Tevfik), Kurdiyé Bidlisi (Xelil Xeyali), Kemal Fevzi, Evdirehim Rehm{
Hekari, Memduh Selim, Aziz Yamulki, Law Resid, Hilmiyé Sivereki, Thsan Nuri,
Kamran Bedirxan G gelek nivikarén din ji hene. Hejmara kovaré ya 25an G dawiy€ di
2.10.1919an de derté.

8 Di vé nivisé de me ji bo hemi hejmarén wesanén demki Kurdistan, Kurd Teavun ve
Terakki Gazetesi 0 Jiné€ ji wesanén ku Mehmet Emin Bozarslan transkrib G wergera
wan a ji tirkiya osmanti bo tirkiya iro kiri, stid wergirt, ji bo Roji Kurd ji ji xebata ku A.
Meretowar, C. Amedi 0 S. Azad Aslan transkrib 0 wergera hemi hejmaré wé kiri std
wergirt. Nasnameya van wesanan di besa ¢avkaniyan de ci digire.

9  Kurdistan bi taybetmendiya xwe ya yekem wesana kurdi ve derdikeve pés. Rojname,
22.04.1898an de li Qahireyé, ji héla Migdat Midhat Bedirxan ve dest bi wesané dike. Lé
gava ku ji ber zext 0 zorén Ebdulhemidé 2an, Miqdat Midhat Bedirxan mecburi vegera
Stenbolé dibe, ji hejmara 6an G pé de édi Abdurrahman Bedirxan rojnameyé derdixe.
Di vé serdemé de navenda rojnamey¢ dige Cenewreyé, 1€ ji ber zext @i zora Abdulhamit
0 sixurén wi 0 pirsgirékén abori, rojname di navbera Folkston, London, Cenewre
Qahire de dige 0 té. Rojnameya ku hejmara dawi di 14.04.1902an de cap dike, bi gisti
31 hejmar e. Hergiqasi di hejmara pésin de t€ gotin ku ji her 15 rojan careké dé biwese
jijiber sedemén ku me li jor qal kirl Kurdistana ku vé yeké pék nayene di hejmara pésin
de sedema ¢apkiriné wiha diyar dike: “Ji bo hisyarkirin G teswigkirina perwerdeyé€ ya
kurdan her 15 rojan careké ¢ap dibe G bi zimané kurdi ye”” (M. Bozarslan, 111). Ev bes
bi hejmara s€yemin re diguhere; sedema guheriné ji girédayi nameyeké ye ku ji aliyé
hinek mir G axayan ve ji Miqdat Midhat re hatiye sandin. Di namey€ de té ricakirin ku
di rojnameyé de cih bidin hinek nimineyén wéjeyi, helbest (i beytan. Migdat Bedirxan
vé ricayé tine cih 1 bes bi bes Mem i Ziné ¢ap dike. Bi vi awayi di hejmara s€yemin
ya rojnameyé de bi nivisa li jora bergé rojnamé sebebé wesané wiha té guhertin:
“Rojnameyeke kurdi ye ku panzdeh rojan careké t€ wesandin, kurdan ji bo xwendina
ilmi 0 zanisti teswiq dike, siret 0 edebiyata kurdi dihewine” (M. Bozarslan, 131)
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ve Terakki Gazetesi® (1908-1909) Roji Kurd" G heya Jiné xala hevpar
ya wesanén demki ku ji héla kurdan ve dihatine wesandin ew b ku ji
nivisina ser kaxezé béhtir di rengé pistepist an gériné de biin. Li vir se-
demén weki ku kurdi heya rojnameyan weki zimané pexsani pir nehatibii
bikaranin, ji ber vé yeké ji bandora zimané devki ya li ser zimané pex-
sané, ji ber rewsa kémbitina réjeya xwendin G nivisandiné, ji bili kesén ku
wan bixwinin, niviskar dixwestin ku xitabi kesén li wan guhdar bikin/bi
mecburi li wan guhdar dikin ji giring e di vé yeké de. Lébelé sedema heri
berbicav ev bii, ku kurdindisin di seri 4 piraniya caran ji di bernameya
dawi de, bi seré xwe tevgereke politik e.

Nivisek xwedi sayan e ku behsa xwe bike; 1€ heger niviskar nikaribe
xwe ji ber politikbliné teslimi héza nivisé bike 1 ji vé “xala politik” ni-
visin/axaftin ger béveger be, dengek derdikeve ku xwezaya nivisé di nav
bédengiyeké de parce dike. Di vé rewsé de ya ku té nivisin ji nivisandiné
wédetir rengé gotiné dide. H&jahiya “qada stratejik” ya ku niviskar li
gori tista ku dixwaze binivise xwe 1€ bi cih dike, diyarkereke giring e ji
bo atmosfera politik ya niviseké G bi gisti j1 ya metneki. Serdemeke ku
nivisandin bi seré xwe ji kareki politik e —ji bo kurdi di her serdeman de-
nivisandina bi kurdi “axaftina” ji xala heri politik e. Di rojnameya pésin
ya kurdi G wesanén mawedar de niviskar ji kurdi nivisandiné zédetir bi

10 Kurd Teavun ve Terakki Gazetesi, wesana komeleya ku bi serokatiya lawé Séx
Ubeydullahé Nehri, Seyyid Abdulkadir re diciviyan @ bi heman navi dihate zanin (Kurd
Teavun ve Terakki Cemiyeti) e, di 5.12.1908an de dest bi wesané kir. Ciyé révebirina
kovaré —her¢iqasi nave rojnameyé bé bikaranin ji, 1€ kovareke heftane bi- weki yé
komeleyé Stenbola (Vezneciler) pisti Mesrutiyeta duyemin bl. Kurd Teavun ve Terakki
Gazetesi ya ku bi zimané tirki 0 kurdi wesan dikir @ berpirsiyaré wé ji helbestvané
navdar Piremérd bl ku weki Siileymaniyeli Tevfik dihate nasin. Serniviskaré wé ji
Ahmed Cemilé Amedi bil. Ji bili van navan ¢end niviskarén kovaré ku navé wan li pés
b, Bediuzzaman Seidé Kurdi, Seyyah Ehmed Sewqji, Xelil Xeyali, fsmail Hakki Baban
U Suleyman Nazif bn. Di seré kovaré de kovar wiha té pénasekirin: “Ji bo niha hefteyé
careké wé bé wesandin, rojnameya dini, ilmi, siyasi, edebi 0 ictimai ye” (Bozarslan,
35). Hejmara 9an G ya dawi ku di desté me de ye, xwedi diroka 9.01.1913an e.

11 Kovara Roji Kurd, wesana fermi ya komeleya ku di 1912an de ava dibe 4 weki
“komeleya pésin ya legal ya xwendekarén kurd e” t€ zanin, Kurd Talebe Hévi Cemiyeti,
di 6.6.1913an de li Stenbolé dest bi wesané dike. Avakarén komeleyé Kadri Cemilpasa
(Zinar Silopi), Omer Cemilpasa, lawé Tewfiq begé Mebusé Wané Fuat Temo
Cerrahzade Zekiyé Diyarbekri ne (Malmisanij, 67). Kovara ku tené ¢ar hejmaran
derdikeve, weki Kurd Teavun ve Terakki Gazetesi G kovara Jiné du zimani bl. Xwedi G
miduré kovaré Suleymaniyeli Abdulkerim ba. Ji kesén ku di kovaré de dinivisin navé
Abdullah Cevdet, Kerkiiklii Necmeddin, Fuat Temo, Ismail Hakki Baban, M. Salih
Bedirxan, Xelil Xeyali derdikevine pés. Her sé hejmarén pésin ji héla Cemal Xeznedar
ve li Bexday¢ disa téne gapkirin (Malmisanij, 53). Kovar di 30é Tebaxa 1913an de gava
ji héla hikiimeté ve t€ qedexekirin, di ciyé wé de Hetawi Kurd dest bi wesané dike.



kurdi diaxivin.*? Lébelé bi taybeti di hejmarén dawi yén Jiné de té ditin
ku dengé vegér kémtir dibe 1 di clyé vé de péniiseke hini nivisiné biyi
bi zelali té ditin.

Yek ji armancén vé nivisés ew e ku bi réya wesanén demki én serdema
navbori, ¢iroka werisina kurdi ya ku heya rojnameya pésin ku di 1989an
de capbiiyi, bigasi nivisina gelemperi geleki biyaniyé'4 pexsané ye ji, ber
bi pexsané ve bisopine. Lewma, di vé besé de niviskar wé ji hebtina nivi-
seké zédetir wé hewl bidin nebtina wé fém bikin/vebé&jin. Ev nivisar ku
dixwaze pexsana honaki ya kurdi di demén tenétiya wé de bibine ku iro
em minakén wé yé serkefti dibinin, beré xwe dide wesanén mawedar én
weé demé, hewl dide ku fikreke gisti di derbaré atmosfera zihni de bide ku
tese dida wéjeya kurdji, G herwiha xwendevanan agahdar bike di derheqé
rewsa politik-wéjeyl ya derengmayina pexsana honaki ya wéjeya kurdi
ku perceyeki serdema dawi ya edebiyatén Imparatoriya Osmaniyan bi.
Bi taybeti ji bo wéjeya kurdi, gava tékiliya di navbera rojnamegeri G zi-
mané pexsané ku réya pexsana honaki vedike té ber ¢cavan, hewcedariya
lékolineke bi vi rengi bastir té fémkirin. Bi tégihistineke di ciyé xwe de,
Hasim Ahmedzade di berhema xwe Netew @t Roman: Lékolinek Li Ser
Gotara Vegérani ya Kurd i Farisan de wiha dibéje: “Dereng derketina

12 Bi taybetl —iro ji- ji bo xwinerén kurd, bi awayeki kurdi zimanek e ku ew hini
guhdarkirina wi bline 1€ ne ditina wi. Zimané ku hiin hini guhdarikirina wi ne, ji ber
xwezaya bé deng 0l pejn ya zimén ger hiin 1€ hay bibin, ji ditiné wédetir hiin € bibihizin.
Zehmetbina hinkirina xwendina bédeng ya zarokan ji ber vé yeké ye.

13 Ji ber ku li ser rojname 0 kovarén dema ku em qala wé dikin hem gelek xebatén
sayesandini U analiz derketine G niviskar xwe ji dubarekirina tistén ku hatine nivisin bi
dar dixin, li vir bi hurguli, vekolineke bi gisti nay€ kirin. Ger xwiner bixwazin dikarin
li berhemén Malmisanij Kiirt Talebe-Hévi Cemiyeti: Ilk Legal Kiirt Ogrenci Dernegi,
Li Kurdistana Bakur 1i Li Tirkiyé Rojnamegeriya Kurdi (1908-1992), Kiirt Teaviin ve
Terakki Cemiyeti ve Gazetesi, Ilk Kiirt Gazetesi Kurdistan'1 Yayimlayan Abdurrahman
Bedirhan 0 pésgotinén ku Mehmet Emin Bozarslan ji wesanén tomeri yén kovar
rojnameyan re amade kiri bixwinin.

14 Nebtlna pexsana wéjeyi ya kurdi xaleke giring ya wé serdemé ye. Kurdi, di dewletén ku
ji héla xanedanén kurd ve dihate révebirin ji di nav de tu cari nebliye zimané fermi yé
nivisiné 0 van dewletan erebi weki zimané ferm1i bikaranine (Nebez, 58). Cend metnén
pexsani ku heya sedsala 20an derketine, ne xwediyé naverokeke wéjeyi ne. Gava me
behsa pexsana kurdi kir, divé bi taybeti em navé Mela Mehmudé Bayezidi (1797-
1863) bi 1év bikin. Li cem berhemén ku perwerdeya erebi 0 ola islamé ji xwe re kirine
mijar 0 di bin bandora erebi de xwedi zimaneki giran in, zimané wi sadetir e. Digel
berhevkirina ¢irokén geléri di berhema Cami’é Risale @i Hikayeyan de, mesnewiya
Mem 1 Zin ya Ehmedé Xani j1 bi pexsani di formata ¢iroké de nivisandiye. Ev her du
minakén wéjeyi yén yekta ji ji ber bandora zimané axaftiné, ji hevokén kurt pék tén.
Lewma ji bo wéjeyeke pexsani derfetén bas pék nayine. Digel van gava em hin dibin
ku ev metnén pexsani yén kém ji aliyé rojname 0 kovarén serdema pésin ve nedihatine
zanin, derdikeve meydané ku tu bandora wan li ser kevnesopiya avakirina zimané kurdi
ya pexsani nine.
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holé ya rojnamegeriya kurdi li gor zimanén ciran erebi, tirki G farisi, biye
sedemé dereng derketina romana kurdi” (182)."> Ahmedzade tékiliya di
navbera rojnamegeriyé @ zimané pexsané wiha xulase dike:

Rojnamegeriya kurdi ji bo vejina romana kurdi cend mercén péwist pék
aniye. Pési kém zéde alikariya kodkirin @ standartkirina zimané kurdi
kiriye, ya duyemin ji digel gelek pirsgirékén civaki, abori i ji tevan wéde-
tir yén politik, di nebfina derfetén tekniki yén wesandina pirtiikan de,
rojnamegeriya kurdi di (peydebiina) gotara wéjeyi ya kurdi de (...) weki
amfireke giring xizmet kiriye (184).

Ci heye ku ev tesbitén rastin, rastiya sedemén derengmayina bi gisti
pexsané 1 bi taybeti ji pexsana honaki kém vedibéjin. Di vé begé de
belki ji péwist e yek ji tezén heri gisti yén gotaré bé gotin. Ji bo wéjeya
kurdi “rastiya neliré” ev e: Ne weki wéjeyeke ji bo xatiré xwe, wéjeyeke
ji bo xatiré zimén derketiye. Helwesta hevpar ya di navbera sedemén
ku Ehmedé Xani ber bi nivisina kurdi ve biri G sedema derxistina roj-
nameya kurdi ya pésin ya di sala 1898an de, rengé neteweperweriyeke
candi dihewine G ev reng di navenda zimén de seklé xwe digire. Lewma
ev helwesta ku em dikarin béjin neteweperweriya zimén, pala xwe dide
ser tékillya kiir ya di navbera zimané nivisé @i neteweperweriyé de. “Li
gori Hassanpour, zimén ji bo netewbtiné @i nasnameya netewi xala heri
bingehin e G zimané nivisé di candeke diyarkiri de nisana bingehin ya
pésveciiné hismendiya netewi ye. Bikaranina zimén bi sedemén wéjeyi
1 bidezgehbtina cureyén nivisiné bi awayeki xwezayi kareki politik e @
hebtina saziyén diyarkiri @ sertén civaki péwist dibine” (Vali KS, 114).
Gava me ev tev gebil kirin, em dikarin bigihine darazeke wiha: Bi Kur-
distané re hismendiya netewi ya kurd G neteweperweriya zimén dest bi
pésveciné kirlye. L€ em dizanin ku di rojnameyé de ji hejmara 20an @
pé de -ji bili nivisén ku di séweya daxwaznameyan de ji siltan re dihatine
nivisin @ niviseke ku di hejmara 14an de hati nivisin- bi tirkiya osmani li
ser mijarén cihéreng nivis téne ditin. Herwiha di wesanén mawedar yén
pist re derketin weki Kurd Teavun ve Terakki Gazetesi, Roji Kurd, Jin
de ji duzimani hakim e. Di entelijansiya kurd ya serdema dawi ya osmani
de ku civakeke pirzimani b{i, neteweperweriya zimandi ji nivisandina bi
kurdi wédetir weki “nivisandina tené bi kurdi” dikare bé pénasekirin.
Di vé rewsé de, di serdemeke ku nivisandina bi kurdi serbest bti —di
dawiyé de ev wesan bi kurdi 1 tirki derdiketin- em pejirandina zimané
tirki cawa sirove bikin? Ré&jeya xwineriya di nav kurdan de G xwesteka

15 Romana kurdi bi berhema Erebé Semo, Sivané Kurmanca re minaka xwe ye pésin di
1935an de dide.



xwegihandina girseyeke fireh heya radeyeké sedemén fémdar in ji bo
me; 1é dinamikén ku li derveyi wan 1 ser wan re disixulin ew helwesta
bébiryar @i biberberi yé entelijansiya kurdan ya serdema dawi ya osmani
di derbaré neteweperweriyé de ye.

Di dawiya sedsala 19an i seré sedsala 20an de rojnameyén kurdan,
tekane mekan in ku xwesteka naskirina kirdeya kurd @ pévajoya “afiran-
dina wan ya weki aktoreki diroki @ politik” bi hev re dimesin. Di vé qadé

A »A

de, kirdeya kurd hem dixwaze weki parceyeki “homo-Ottomanicus”é ji
aliyé ziman, dirok i canda xwe cuda were gebilkirin hem ji bi awayeki
paradoksal dixwaze xwe di nav vegérana yekiti i hevgirtiné de (ittthad-1
anasir) biafirine. Nasnameya kurdi ya ku dixwest hebtina xwe ji derveyi
nasnameya dini ya sistema milli ya Osmani ku hemi nasnameyén cuda
di nav de dihelandin, bide peyitandin®®, disa sertén parastina hebtina
xwe bi parastina vé sistemé re digihine hev. Ev bébiryari an duseribiin,”
hem sedema bingehin e @i hem ji nisaneyeke sembolik e ku di rojname
1 kovarén kurd yén serdema dawi ya imparatoriya Osmani de zimané
netewe(ti)yé 0 yé dewleté bi hev re, li gadeké bi kar anine. Di qada gisti
de ku rojname @ kovar péskés dike hercigas nivisandina bi kurdi li kéleka

16 Abbas Vali di vé serdemé de pésveglina neteweperweriya kurdi bi vi away1 kurte dike:
“Rewsenbirén kurdan yén ku doza gerdiniblina Osmaniyan pejirandine 0 di encama
parcebina vé sistema mileté de xwestine ku pozisyona xwe biguherénin, i ber bayé
refén siyasi G ¢andi yén wé serdemé ketine. Di nav 0 derveyi sinorén dewleteke li
ber hilwesiné de bi kurdi G tirki nivisandine @ berhemén wan ré li ber tesewircke
neteweperweriya candi vekirine. Li gori vé yeké ev diyardeya neteweya kurd bi gisti
t& wateya civakeke etnik. Sinorén vé civake ji héla taybetiyén objektif yén ku wan ji
ciranén wan vedigetine ve hatine xézkirin. Ev cihéti hémanén nasnameyeké péktinin 0
di pévajoyeke diréj G zehmet ya peresiné de hebiina xwe parastine” (130).

17 Bébiryariya peyitandi G dubendiya ku di nivisén serdemeké de té ditin, di gelek xalan
de xwe ifsa dikin. Li héleké tirsa li ser meseleyén girédayi diroka emperyal yén weki
meseleya Girité 0 dagirkirina Bosnayé téne péskeskirin li héla din nivisén ku em wan weki
minakén pésin yén li ser dirokniisiya neteweperweriya kurdi bihesibinin téne nivisin. Di
hejmara 2. ya Roji Kurdé de di nivisa xwe y¢é “Kiirtliik ve Miisliimanlik” de Babanzade
Ismail Hakk: wiha dibéje: “Berhevkirina zimén tu caran naye wateya neteweperweriya
ku Frenk jé re dibéjin “nasyonalite”. Li pey ¢lina fikra neteweperwerly€ ji xwe bi serieté
hatiye qedexekirin. Ne ku di zimané netewi de G lewma di islamé de dubendi ¢ébikin
1€ ji bo avakirina hestén hevpar G bilindkirina islamiyeta ku neteweyeke hevpar di nava
xwe de dihewine divé em hiné ziman bibin. (...) Di vé rewsé de ji bo kurdan —weki ku
ji bo neteweyén din én misilman ji wisa ye -bername ev e: Pési islam pasi kurd” (51).
Babanzade beri vé nivisé bi pénc salan di hejmara yekemin a Kurd Teavun ve Terakki
Gaczetesi de di nivisa xwe ye bi sernavé “Kiirdler ve Kiirdistan” de kurdan “beri her
tisti islam”, pasé€ osmani “di dereceya séyemin de kurd” (Bozarslan, 44) bi nav dike. Di
herdu pénasekirinén hiyerarsik yén nasnameyi de cihdana nasnameya netewi (guherina
di navbera herdu deman de bi windabiina nasnameya osmani G guherina di politika 0
bernameyén ittihat & Terakkiyé de dikare bé sirovekirin) ya di pileya dawi de nisaneya
diyar ya bébiryariya neteweperweriyé ye.
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tirki cudaker (farkhlastirict) b, li kéleka kurdi ji nivisandina bi tirki
ewqasi pékhéner (birlestirici) bi.

Nivisandina nivisén tirki heta hejmara 20an di rojnameya Kurdistané
de, ku tev bangewaziyén ji bo padisah bin, divé weki vé tevgera politik-
sembolik béne girovekirin. Dibe ku Abdulhemid ne xwendevaneki Kur-
distané yé dilpak bii ku bi ¢ar ¢cavan li benda hejmarén wé be, 1€ sixurén
wi hebiin yén ku bi kurdi (ji) dizanibtin G jé re werdigerandin. Nivisén
ku gotara wan a tundiyé her digii zédetir dibl ku niviskarén rojnameyé
—di seri de Mikdat Bedirxan G pasé ji Abdurrahman Bedirxan- bangi
padisah dikirin, ne mecbur biin ku bi tirki binivisin; dibe ku ji bo nisan-
dana girédaneké, xwedi nirxeki sembolik yé xeternak bl. Hergiqasi ev
girédan di hejmarén pési de weki girédana bi xelife re were sirovekirin
ji di bangewaziyén weki “Padisahé min, her¢iqasi hiin ji xanedana sel-
tenetiya Osmani ne, gelo ¢cima hiin ne xwedi wé berhemendiyé ne ku vé
rastiyé fém bikin?” (jimara 7an, Bozarslan, 197) @ “te milet geland, mehf
kir, ji wan béminet 1; 1é ma tu ji xezeba Xwedé G heyfhilanina Péxember
j1 natirsi!” (jimara 20an, Bozarslan, 339) de té nisandan girédana esli
bi yekitlya Osmani i xelifetiy€ re ye.’® Nexasim di nivisa bi sernavé “Ga-
rabet-i Hilkat” ya di jimara 23an de hati wesandin de, bi awayeki zelal
té eskerekirin ku girédana bi sultan re yekcari winda biye. Di nivisé de
té gotin bé kesén ji bo darizandina Mithat Pasa, sahidiya derewin kirin
cawa weki ku hati seré Mithat Pasa, bi sev di nav nivinén xwe de hatine
xenigandin. Pasi ji wiha té gotin: “Van sahidén derewin ji cezayé xwe
ditin —ji heqé yén bé din yé bé iman derdikeve. Lébel€é cezayé Abdulhe-
mid wé kengi bé dayin? Her Fir'ewnek xwedi Musayeki ye ji, ew Musa ji
dibe ku ev mileté mezlum be.” (Bozarslan, 411). Bi vi awayi em dikarin
béjin ku ew duzimaniya ku di Kurdistané de té ditin G di wesanén din
én mawedar yén serdema imparatoriyé de derdikeve hol€, helwesteke
neteweperwer ya bébiryar ya entelijansiyaya kurdan egkere dike ku di
navbera putepédana parastina nasnameya xwe yé Osmanibtiné @t hewla
gebilkirina nasnameya xwe ya kurdi i ispatkirina hebtina xwe de sekl
digire.

18 Di jimareya 23an ya rojnamey€ de, di nivisa bi sernavé “Garabet-i Hilkat” de siddeta
gotari digihe asta heri bilind. Di vé nivisé de, niviskar pisti ku listikén Abdulhemid yén
ji bo derkevé ser text bi kurteyi vedibéje wiha berewam dike: “Padisahé me y¢é ku bi
vi rengi hat perwerdekirin {i hate ser hikim ¢iqas zalim 0 xwinrij ji be get nebe lazim e
tevgerén wi ne di bin perda durtitiyé de be, asikar be, 1¢ mixabin nimiineyeke ecéb e ku
herhal 0 hereketa Ebdulhemid nemerdane ye. Di nav xulameki kuré xulaman én di nav
xulaman de mezin blibe ji minakén wiha pir kém peyda dibin. Cimki keseki pisxulam
be 1 di nav derdoreke adi de mezin biibe ji pisti ku bl padisahé mileteki, bi tésira tac G
texté wé emelé wi dé biguhere G wé mezinbiin pé re peyda bibe” (Bozarslan, 440).



Kirdeya kurd, di serdemeke ku “guherinén bingehin yén pélén xwehis-
mendiya (0zbiling) nijadi derbasi suna ethosa astengdar a pésin (islam1)
ya sistema millet dibin” de (Vali, KS, 101), di ciyé ku tesewira yekitiyé
di nava xwe de bibine, bi bilévkirina cudatiyén xwe ji séwiranén herémi
(ermeni) G oli (ereb, fars, tirk) ku heri zéde néziki wan in, dibinin.*
Lewma ziman, “nisaneya cudatiyé” ya heri giring e ji bo xwesertiya xwe
derxine holé. Di vé serdemé de sedema bingehin ya nivisén kurdi ev e.
Rojname 1 kovar, weki qadén cudatiyeké nisan bidin dixebitin; ji ber ku
ji xwe rewsenbirén “homo-Ottomanicus” bi piraniya xwe pirzimanibin
U axaftin téra xwe ne bes bii ji bo derbirina cudatiyé. Di rastiyé de ji ber
vé yekeé ye ku tékiliya tevgerén neteweperwer ya bi nivisandiné re, ji
tékillya wan a bi axaftiné re tevlihevtir i xeternaktir e. Ev cudatiya ku
bi cihétiyén di navbera qada gelemperi (dibe sanstr 1€ bé kirin, qada
zimén ku dikare gedexe ji bibe, bi gisti qada zimané nivisé ye) i gada
taybet (qada ku dor 1é teng bibe ji ne mimkin e ku bé astengkirin, bi gisti
gada zimané axaftiné ye) de dikare bé diyarkirin, sedema hevpar e ji bo
pirsgirékén ku li derdora “kurdi” derketine. Axaftina bi kurdi dibe ku
reflekseke netewi be ji dibe ku nebe ji; gelek kurd, ji ber ku mecbir e bi
kurdi biaxive, diaxive; 1€ nivisandina bi kurdi reaksiyoneke netewi ye.
Helwesta neteweperwer ne ji mecburiyeté 1€ ji hilbijartineké derdikeve
holé. Dirokén imparatoriyan ji bo kirdeyén ku bi zimané major, bi zimané
emperyal, bi zimané serayé dinivisin, ev, weki ku tista heri xwezayi be
behs dikin; dirokén netewi ji ji bo yén ku bi zimané xwe dinivisin.

Li pey van agahiyan em dikarin bé&jin, serdema ku wesanén mawedar
dest bi derketing, ku ew ji isareté fetloneka pésina giring dike ku weki
potansiyela pésveciina pexsani ya zimané kurdi G derketina cureyén
metnén honaki dixwe de dihewand, ji ber helwesta neteweperweriya
kurdi ya dudili nehate bikaranin. Ji lewre sirovekirina derengderketina
honaka pexsani bi derketina dereng ya rojnameyé re wé giroveyeke kém
be. Ahmedzade naxape, lébelé dibe ku di xwendina dinamikén wé ser-
dema ku bi potansiyel bikérhati bii ji bo neteweperweri {i nivisevaniya
kurdi, dudil mabe. Digel peresana pexsani @i cureyén honaki di kurdi de
0 helwesta dudili ya bébiryara entelijansiyaya kurdi ya neteweperwer; di
navbera peresana di zimané gotarén ku di kovarén Roji Kurd G Jiné de
téne ditin G derketina ceribinén pési yén ¢irok i sanoyé di van kovaran

19 Denise Natali, derbasdariya van nérinén hané, ku piraniya l€kolinerén li ser neteweper-
werlya kurdi dixebitin li ser hemfikir in, derbaré neteweperweriya nijadi ya kurdan di
netewe-dewletén ku Kurdistan parce kirine de pésve dice, bi van gotinan ifade dike:
“Pisti par¢eblina imperetoriyén iran G osmaniyan 0 pargebiiyina axa kurdan di nav ¢ar
dewletan de ji kurdan nasnameya xwe ye netewi, bi xwe cudakirina ji nijadén serdest re
parastine. Kurd, ji ber ku ne ereb, fars an tirk in, kurd in.” (17).
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de paraleliyek kartéker heye. Du-seribtina helwesta neteweperwer a di
dema Kurdistan G Kurd Teaviin ve Terakki Gazetesi de serdest e, di
dema Roji Kurdé de édi ne ewqasi t{jj e. Ji héla din ve hin ji bébiryari té
ditin. Lé Jin serdema ku édi helwesta entelijansiyaya kurd ya netewe-
perwer bi awayeki bibiryar nisan dide. Weki ku Hamid Bozarslan di
nivisa xwe ye bi sernavé “Cend Xisusiyet Li Ser Gotara Diroka Kurd ya
Niviski” de bale dikisine ser, “Weki bernameya veavakirina dewleteke
kurd, neteweperweriya kurd ancax di navbera 1918-1919an de derdikeve
holé” (36), lewra ev sal salén wesana Jiné ne. Di vé xalé de, ew bébiryariya
té qalkirin her¢iqasi bandor li ser nivcomayina ¢iroka pésin ya kurdi ya
bi navé “Cirok” ku Fuad Temo di hejmara pésin ya Roji Kurd de dest bi
nivisandina wé kir 1€ di hejmarén din de dewama wé neani kiribe, em
dikarin béjin ku di nivisandina piyesa pésin ya kurdi ku ji aliyé E. Rehmi
ve di hejmara 15an ya Jiné de hati capkirin de ew helwesta bibiryartir ya
neteweperwer ewqas bandor kiriye. Di encamé de, derketina minakén
pésin yén pexsana honaki G pésveclina zimané pexsané Gt bandora wé ya
li ser kovarén weki Hawar i Gelawéj ku pasé derketin G niviskarén ban-
dorker ku li dora wan civiyabtin, bi peresaniyeke pésketixwaz tené nayéne
sirovekirin, bi helwesteke bibiryartir ya neteweperweriyé dikarin béne
sirovekirin. Derfetén kém yén wesangeriyé, mercén sosyo-ekonomik yén
nekérhati, héza politikayén zextan yén di hundiré imparatoriyé de eskere
ye ku diyarker in di pésvectina dereng ya pexsana kurdi de 1 gelek xebat
di vé carcoveyé de analizén giring didine me; 1€ bandora neteweperweri-
yeke bébiryar ji divé li ber cava be.

Atmosfera zihni {i politik ya serdema dawi ya imparatoriy€, pésveciina
zimané kurdi ya pexsané G tékiliyén peresina di nav cureyén pexsani
yén honaki de tev di wesanén demki de gava téne sopandin, xaleke din
a giring ji dubare dikin. Ji Kurdistané G pé de, di salén dawi yén impa-
ratoriyé de, di wesanén mawedar de ku kurdan diwesandin, dubarebtina
bécare pirsgirékeke giring e. Mikdat Bedirxan i Abdurrahman Bedirxan
di her gavé de, hejmarén ni yén Kurdistané derdixin 1€ nivis naguherin.
Di van nivisan de, semptomén rewsa hisi ya miroveki higketi ku ji ber
vé yeké jiyana xwe ya pisti xaleke diyar, disa i disa mecburi jiyandiné
maye, té ditin. Biraninén demén qedim 0 diroka nézik weki xwe téne
parastin, téne bibiranin 1 ji Kurdistané pé ve weki fragmanén diroki di
wesanén mawedar tevan de téne nivisin. Lé mixabin tista di wé gavé de
heye, biyer @i rewsén di halé hazir de digewimin, di her hejmaré de disa
téne nivisin. Hejmarén nli yén kovar @i rojnameyé derdikevin 1€ nivis
naguherin. Kém caran ilanén biglik, bangewazi hene. Nivis kém caran
behsa nivisa beriya xwe dike —ku ji xwe kém zéde nivis heman nivis bi



xwe bii. Heya Jiné pir zehmete ku em behsa curbicuri, nivis G Gislubén
cuda, sopandina yén rojane (em behsa rojanebiina ji leza wesandina wé
serdemé dikin) @ helwesteke nii G bibiryar bikin.

Di nivisa xwe ya bi navé “Kiird¢e Lisanimiz” ya di hejmara 9an ya
kovara Jiné de Iismail Vedad ku ew bi xwe ji yek ji Kurdén Ciwan b,
nifsé xwe bi tirki @ kurdi weki “Jon Kiirdler-Law Kiirdler” bi nav dike=°
1 niviseke, ku nisan dide ku nifseki cuda ji yén serdema dawi ya enteli-
jansiyaya kurd-osmani digihéje, dinivise. Di Jiné de derketina nivisén
ku ji Kurdistané 1 vir ve pésveciina kurdi ya di vegotina niviski de disa-
yesinin (Wek minak nivisa niviskaré piyesa pésin, E. Rehmi ya bi navé
“Xewa Me”), nivis 1 helbestén ku li mijarén rojane kir dibin, derfeté
didine me ku em siroveya li ser derketina nifseki “Law Kurd” bikin ku
di neteweperweriya kurdi de bibiryartir e @i ev bibiryari bandoré li ser
pexsané dike.

Nivisandina helbesta neteweperwer i mirina kirdeya
lirik

Siroveya metneke ku ji tékiliya serdem i metné derdikeve holé xwe-
diyé du layené tevgeré ye: ji metné ber bi serdemé, ji serdemé ber bi
metné. Ya berin di derbaré “1€latén (diizlem) bidestxistina wateyé” de
ye, ya din ji derheqé “stratejiya afirandina wateyé” de ye. Ango di he-
yameke berdest de, di metné de légerina serdemé té wateya xwendina
rewsa ku metin té de watedar biiye; di vé qismé de metn, tistén ku di
derbaré xwe de tine zimén, bi réya serdemé derdixe holé. Bi vi rengi ya
ku té xwendin dibe “serdema metné”. Lébelé, xwendineke ku 1é dixebite
li gori serdemé metné sirove bike, sol bi stratejiya afirandina wateyé ya
metné dide kiriné. Nika, mesele di metné de légerina serdemeke diyar e,
feqet ya ku li vir té xwendin dibe “metna serdemé”. Pratika xwendiné ya
ku bi neteweperweriyé ve bilind dibe, tam ji van herdu tevgerén siroveya
metni bi hevre bi kar tine. Ev pratika xwendiné ye ku dihéle Mem { Zin

20 Celilé Celil Gt Djene Rhys Bajalan ¢ ku ji wi ¢avkani digire, diyar dikin ku tégeha
“Jon Kurd” cara pésin ji allyé Ebulkasim Lahitiyé irani ve hatiye bikaranin. Bajalané
ku ji bo xebata xwe ji sernavé Jon Kurd: Tevgera Kurd Beri Seré Cihané yé Yekemin
(1898-1914) bi kar aniye, tébinlyeke wiha dinivise: Di raporeke ku di sala 1922an de
di kovara Sovyeté Rojhilata Navinde té wesandin tégeha “Jon Kiird” ji bo danasina
ciwanén kurd én aktivist yén serdema 1910-1914an t€ bikaranin (ev kom herwiha di
danasina min a “Jon Kurd”an de ji ci digire) (85).” Rews wiha diyare ku yé pési ev
tégeh bikarani, Ismail Vedat e (16.01.1919 kovara Jiné). L& ew vé pénasekiriné ne ji bo
aktivistén serdema 1898-1914an bikartiné. Biqasi ku ji nivisé té fémkirin tégehén “Jon
Kurd” @ “Law Kurd” ne ji bo nifsé Xelil Xeyali temsil dike 1€ ji bo nifseki nli pénase
bike bi kar tine.
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a sedsala 17an weki metneke neteweperwer bé sirovekirin. Di metneke
sedsala 17an de bi rehetiyeke anakronik ve 1égerina hin diyardeyén sed-
sala 19an péwist dike ku rewsa metin té de watedar dibe weki zemina
sereke ya xwendin-nivisandiné béte bikaranin 1 li héleke din ji, di met-
neke sedsala 17an de pékanina xwendineke sedsala 19an, bikaranina,
pirraniya caran ji zorlékirina stratejiya afirandina wateyé bixwe re tine.

Dante di Epistleyé de ku ji bo patroné xwe Can Grande della Scala
nivisib{, car pileyén wateyé li gori [ Divina] Commedia ya navdar weki:
(a) wateya literal 1 diroki; (b) wateya moral; (c) wateya alegorik; (d) wa-
teya anagojik rave dike (Cuddon, 353). Bisedsala 19an re ji bo piraniya
metnan 1 bi taybeti ji ji bo metnén kurdi zemina wateya politik, ku li ser
car rewsén navbori yén wateyé kar dike, derdikeve holé: wateya netewe-
perwer a metné. Mem 11 Zin, ji ber ku zemina watey€ ya navhati pék hatiye
ji cihé xwe y€ di nav mesnewiyén esqé yén ‘edeti ber bi kitéba piroz ya
neteweperweriya ¢candi i zimani ya kurdi hatiye kisandin. Di vé dewré€ de,
kirdeya lirik ji ¢ciroka xwe té qewirandin; hemti wateyén serboriya diroki,
sembolik, alegorik, exlaqi, analojik bi bandora asta wateya neteweperwer
ve tese digire. Weki piraniya tevgerén neteweperwer, neteweperweriya
etno-kulturi ya kurdi ji ji nivisandina metnén ni zédetir bi nivisandina
palimpsest re mijil dibe; li ser a berdest dinivise.

Bi mebesta ronikirina argumentén heta nika hatine angast kirin,
ji sairé kurd € sedsala 19an Hecl Qadiré Koyl (1817-97), ev malik bén
neqilkirin dé bimifa be: “Sebihi colle ke razi nebé be serdiri xoy / Mellén
fesaheti kurdi be farisi naga / Belaxetéki heye, hi¢ zubani naygaté / Le
bé te’esstibl kurdane bé rewac @t beha.” Ev malik ku di nava xwe de tené
berawird G xwe-rexnekirineki péskés dikin, intibayé didin ku ne pékan e
bétin xwendiné, eger pratikeke xwendineke ku lélata hilgirtina wateyeke
neteweperwer {1 hilberina stratejiyén wateyén neteweperwer bi hevre pék
bine li holé tune be, sedema vé intibayé ji 1€lata wateya ni ye ku li joré
hate niqaskirin. Wateya metné ya netweperwer bi qasi neteweperweriyé
bi xwe weki tebeqeyeke giring ya metné ri dide. Di vé ridané de bando-
ra pratika xwendiné heye ya ku di navbera dewr {i metné de beramber
t xodiki (yansimal) disixule (ji metné ber bi dewré G ji dewré ber bi
metné) G digihije hev G dibe tevgereke yekgirti. Ev pevgihan béguman
gerek dikir; ji ber ku “dirok ne tené ji nirxandina metnan re herémeke
pasxaneyl vedike di heman demé de parceyeke metné ya zerfiri ji pék
tine [...] an ji berevaji, bliye zartri ku meriv di afirandina tarix {i candé
de rola sereke ya metn an ji temsilén wé bifikire” (Looma, 61). Ango ne
bes e ku meriv bibéje neteweperweri metna xwe diafirine; 1é gerek meriv
bib&je metin ji neteweperweriya xwe diafirine.



Ji vé carcoveyé dema ku meriv helbesta kurdi ya pisti sedsala 19an
bixwine, dé bé ditin ku helbestnivisi bi bandora nivisa neteweperwer-
palimpsest ve ber bi mecrayeke nii ve dice; dinamika ku di destpéké de
serdest bl tista hatibli nivisandin ji ni ve dinivisand, her ¢t nivisineke
neteweperest derkete holé ku bi n{ijeni G tégihistinén ni ve dihate diyar-
kirin. Di vé besé de, béyi ku niqas béte berfirehkirin, ji bo xwendevanén
ku ji edebiyata kurdi re xerib in, derheqé dorhéla helbesté ya wé dewré
de bi kurti maltimat bén dayin, dé minasib be.

Di destpéka sedsala 19an de té ditin ku hilberina edebi ya edebiyata
kurdiya kurmanci @ ya gorani/hewrami dewam dikir, ku di wé sedsalé
de demén xwe yén zérin derbas dikirin. Bi destpéka sedsalé re, digel
ku zaravayé sorani li hember gorani/hewrami bihéz dibq, di zaravayé
gorani/hewrami de sairén heri bihéz yén kevnesopiya vé helbesté berhe-
mén giring didan. Mele Seidé Tawegozi (1806-82) ku bi mehlesa xwe ya
Mewlewi ve navdar biib{i, Ehmed Begé Komasi (1799-1879) & Mehciiri;
sairén jin én weki Mestlire Kurdistani (1804-1847) Cihan Ara Xanim
(1859-1911) ¢end navén giring in. Bi heman rengi di zaravayé kurmanci
de ji, pisti sairén heri mezin én vi zaravayl Melayé Ciziri t Ehmedé Xani
sairén ku li ser sopa wan diciin 1€belé ji aliyé estetiké ve bi tu sekli xwe
nedigihandin wan én weki Séx Nurediné Birifkani (1791-1852), Muhemed
Seidé Mehri (1796-1883), Séx Evdirehmané Axtepi (1850) di dorhéleke
edebi de nlinerén giring biin.

Ber bi dawiya sedsala 18an, li Bagtiré Kurdistané bi bihézbtina Mi-
rektiya Babané re kurdiya sorani weki zimaneki nii yé edebiyaté derkete
holé. Di sala 1789an de, Abdurrehman Pasayé Babe ku dibe sereké Mi-
rektiya Baban wateyeke politik li ziman bar dike @i li hember hikumdarén
Osmani @i franiyan serxwebfina xwe ilan dike. Abdurrehman Pasa, bi
armanca ku ferqa xwe 1 ya reqibé xwe y€ mirén Erdelané derxe holg,
ediban vedixwine seraya xwe G wan teswiq dike ku dev ji zaravayé go-
rani/hewrami berdin @ bi devoka Sarezoré binivisin @ bi vi rengi réya
gesedayina wek zimanek edebi li ber zaravayé sorani vedike. Di destpéka
sedsalé de sorani bi taybeti li dorhéla Silémaniyé bi “ekola Nali” ve di
waré edebi de digihije asteke zaf bilind. Di zaravayé sorani de, li pey
Naliyé ku (1800-1856) xezel G qesideyan digihine asteke ku nirxa wé ya
estetik bilind e, bi helbesta xwe ve ku methiye, hicwiye {i temayén diroki
dihewine Salim (1805-69), bi temayén otobiyografik, hiciw @i helbestén
esqé ve Riza Talabani (1839-1911) G pasé ji pésengé neteweperweriya
modern a kurdi Heci Qadiré Koyi (1817-1897) té.

Di dawiya sedsala 19an de, bi kurdiya zazaki —lawaz be ji- kevnesopi-
yeke edebi ya niviski ¢cédibe. Berhema bi navé Mewlidé Nebi ku ji aliyé
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Ehmedé Xasi ve di sala 1998an de hatiye nivisin G bi awayeki manzim
jiyana Hz. Mihemed vedibéje, metna niviski ya ewil a zazaki té hesi-
bandin. Disa di wan deman de Osman Efendiyé Babij mewliida bi navé
Biyisa Péxemberi nivisiye (Seyidxan, 136). Herciqas metnén navbori di
bin tesira mewliida Melayé Bateyi de mabin ku di sedsala 18an de hatiba
nivisin, pésengi kirine ku zaravayé zazaki bibe zaravayeki edebi.*

Di vé sedsalé de ku edebiyata klasik bi berhemdariya xwe berdewam
e, ji héla bandoré ve {i di mijarén xwe yén helbesté de, kesé ku tesireke
mezin di edebiyata kurdi de histiye, Haci Qadiré Koyi ye. Koyiyé ku di
niveka duyem ya sedsala 19em de bi sorani nivisiye, di edebiyata kurdi
de -lewma di helbesta kurdi de— G di pékhatina bingeha fehma netewe-
perweriyé de bandoreke guherbar ¢ékiriye ku di séwaza péswaziya vé
edebiyaté de bandora vé yeké heya roja iro dewam kiriye. Ji héla teseyé ve
Koyl derneketiye derveyi qalibén edebiyata klasik, bi récikén vé edebiyaté
ve nivisiye; lébelé wi bi awayeki eskere peywireke politik li helbesté bar
kiriye, bi vé yeké ve di helbesté de bingeha neteweperweriyé G siyana
berhemdayina bi vé féhmé, pékan kiriye. Ji sedsala 19em G pé ve, ewil
metnén neteweperweri di re metnén edebi derketin meydané, di vé yeké
de ji rola wi bercav e.

Koyi Ji ber berjewendiyén sexsi stixwarkirina li ber tirkan ya dez-
gehén edeti yén dini i dezgehén aristokratik yén serektiyé rexne dikir @
dixwest ku bi tevlébiina gel ve dewleteke kurdi bé avakirin. Li gori Koyi
perwerdehiyeke sekuler @ hevcerx elzem e (Vali KS, 121), digel vé wi bi
awayeki xurt xwendewari pésniyaz dikir him ji qimeteke giranbiha dida
xwendewariya bi kurdi. Ji bo wi ziman ne ji ber pédiviyeke sexsilazim b,
1ébelé nisaneyeke mecbiiri ya aidiyeteke diroki ya nasnameya neteweyi
bi. Ew, kurdén ku kurdi nizanin {i jé hez nakin weki bébav diwesifine,??
evyek dema em li ser rola navendi ya pésiyan di avakirina secereya gotara
neteweperweri @ di texeytila berdewamiya diroki de bifikirin, maneya
avakeré nasnameyeki ku wi li ziman barkiriye derdikeve holé.

Niisin 1 kitéb peyvén heri balkés in di gencineya peyvi ya helbesti
ya Koyl de (Hassanpour, 179). Ji bo wi nivis him nisaneya nasnameya
neteweyi ye him ji weki parézvané wi pozisyoneke sereke ya xwe heye.

21 Di sedsala 19an de, hergiqas di ¢ar zaravayén cuda de hilberandin (i mezaxtina edebi
hebe ji, di navbera wan edebiyatan de danistandineke bisinor heye. Ali Berdesani
(1771-1812) berhemén giring yén kevnesopiya devki ya kurmanci wergerandiye sorani
0 metnén ewil én sorani nivisandine (Blau). Em dizanin ku Mesture Kurdistani digel
gorani bi sorani ji helbest nivisine (Sagnig, 178). Niviskaré yekem yé metna niviski
ya zazaki Ehmedé Xasi, di medreseyén kurmancan de xwendiye i di heman demé de
helbestén wi yén bi zaravayé kurmanci ji hene.

22 Eger kurdek gisey babi nezani / Muheqqeq dayki hize babi zani. (Hassanpour, 178).



Koyi dibéje eger mirén kurdan i torevan G zanyarén ku di bin parastina
wan de bline -eskere ye ku li vir ev ji bo Koyl nisaneya kurditi G dest-
hilata kurd e- bi dokumentén niviski ve béte tomar kirin3, heta hetayé
nayeé jibirkirin. Li vir nivisin, weki garantiya parastina hebtina kurdan,
ya ku herdem ji héla desthilatén bihéztir ve hatiye qutkirin, G toreya
edebiyata wan, € ji ber bé tomarbiiyiné winda bliye, té ditin. Bi qiseyeke
din, nivis ji bo wi ne tené nisaneya saristaniyé ye; di heman demé de
sembola desthilateke kurdi ya dewamdar e  alaveke ku kevnesopiya
edebi derdixe meydana hebiiné.

Koyi kurda bi miletén din re berawird dike G weki yegane milleté ku
ne xwedi kitéb e, gazindan jé dike (Hassanpour, 178) {i nebiina kitéban
weki kémasiyeki destnisan dike. Lé ji bo wi ev kémasi demki ye, berdewa-
miyeke diroki amaje nake. Nexasim mesnewiya sairé sedsala 17em Xani
ya bi navé Mem 11 Zin weki “kitéba milleté min” (Bruinessen, 74) bi nav
dike G kémasiya navbori bi vi rengi berteref dike.?* Ev ji nisan dide ku ji
dewré bo metné 1 ji metné bo dewré maneyén neteweperweri té guhastin
1 ev ji gesblina hestyariyén neteweyi pistrast dike.

Ehmedé Xani yé ku Koyl ew weki péseng qebil dikir, di dibace-
ya mesnewiya xwe ya bi navé Mem 1 Ziné de, “lavayilyén xwe derbaré
stlixwarkirina kurdan ya li hemberi dewletén ciran, nebtina yekitiya di
navbera kurdan @t daxwaza bilinb{ina padisaheki kurd ku gel tine ba hev
0 fatihén beré dixe bin hukmé xwe” (Bruinessen, 74) tine zimén. Xani
di heman demé de, kurdi G bi taybeti ji nivisina bi kurdi weki nisaneya
cudatiya digel milletén ciran dibine. Kurdibo wi mina durr e; bo ku “ehlé
nezer” € nebéjin ku kurdan esq ji bo xwe nekirine armanc, ji heqiqet G
mecazé fém nakin, hem millet xwedan-kitéb in kurd tené jé bépar mane
0 herwiha xelk bila nebé&jin ku kurd bémerifet, béesl {i binyad in, lema
mesnewiya (Mem i Zin) xwe bi kurdi nivisiye. Bi vi avayi, berhemdayina
niviski ya zimaneki weki nisana esilblina civateki destnisan dike 1 ji bo
kurdi gesedaneke mezin pék tine, xwedibtina kurd G kurdi ya kevnesopiya
niviski diselimine, bi civakén din én wi dewri re wekhev dibine. Koyi, bi

23 Kitéb U defter U te’rix 0 kaxez
Be kurdi ger binisraye zubani
Mela 0 $éx 0 mir G padisaman
Heta mehser dema naw 0 nisani (Hasanpour, 179).

24 Di xebata xwe ya bi navé Bendname: Li ser Rihé Edebiyateké de, i ser nirxandina
armanca nivisiné ya qeyda ewil a diroki ku ji aliyé Serefxané Bedlisi ve di Serefnameyé
de li ser diroka mirén kurdan dibé&je “Ji bo ku navén xanedanén mezin én Kurdistané
neyén jibirkirin 0 baqi biminin”, Remezan Alan, di derbaré edebiyata kurdi de tespitén
wiha dike: “Ji min re gumanek ¢édibe ku edebiyata kurdi, ji tékbirina kémasiyeké
yan icadkirina péwistiyeké péve tistek nine. Yané ji esera afirineriyé bétir, ispatkirina
hebilineké, ji péleke huneri bétir reflekseke hismendi ye!” (13).
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heman armanca Xaniyé pésengé xwe Mem 1 Ziné dike berhemeke milliz
1 wi bo safikirina kémasiya mezin ya xwedan-kitéb nebtina civaka kurd
ya wé dewré, weki modeleke bas berpés dike.

Koyi bi sewteke neteweperwer ve nézi ziman, nivis i edebiyaté dibe
0 ev yek ji isareté, tesebiseke pésiné dirokniisiya edebiyaté, pékanina
kanonek edebi {i diyarkirina parametreyén van ji bo edebiyat/siira kur-
di, dike. Ew belki disa bi bandora pésengé xwe Ehmedé Xani=®, behsa ji
bisti zédetir niviskarén zaravayén cuda yén weki Ehmedé Xani, Nali a
Séx Riza Telebani dike. Mirov dikare bib&je ku niviskarén dewrén cuda,
zaravayen cuda G bi gelemperi ji hev béxeber, nlinerén heman setha
edebi G kevnesopiya edebi ne {i ev ji dikare weki tesebiseke dirokniisiya
edebiyateke milli béte xwendin. Di nav hem niviskarén navbori de,
ji ber ptitepédana kurdi @ bérikirina desthilata kurdi, Xani li ba Koyl
xwediyé qimet it wateyeke taybet bli. “Le naw kurdan xeyri Haci i Séxi
Xani/Esasi nezmi kurdi danenawe” (Bozarslan, Kurdistan, 118), Koyl
bi vé réziké secereya kanona siira kurdi diyar dike. Ji ber ku Xani i ew
kurdbiiné wek hémana sereke ya berhemdayin @ motivasyoné dibinin,
di nav hem niviskaran de xwe i Xani wek danerén siira kurdi destnisan
dike. Ev sirove ku di cercoveya metn {i niviskaran de pék té, ré li ber
pratika xwendineke neteweperwer xwes dike di dirokniisiyeke edebiyaté
de, bi vi rengl mekanizmayeke sirovekiriné ya ku xwe dispére li tesewira
hebiina anakronik ya neteweperweriy€, nisan dide ku bi saya seré Koyl
bliye parametreya esasi ya kanona edebiyata kurdi.?”

25 Meriv dikare bandora vé berpébiné ya Koyi di Hawaré de ji bibine. Celadet AlQ
Bedirxan € ku bi mexlesa Herekol Azizan dinivisi, di derheqé Xani de wiha nivisiye:
“Belé Xani ji xudan kitéb e. L& Xani péxember e ji. Péxemberé diyaneta me a mili,
péxemberé ola me a nijadin” (Bruinessen, 77).

26 Xani ji di besa “Sebebé Telifé” de dibéje “Ger dé hebiliya me ji xwidanek / Alikeremek,
letifedanek / ‘Ilm 0 hiner G kemal @ iz‘an / Si‘ir (i xezel 1 kitab G diwan / Min dé ‘elema
kelamé mewzin / ‘Alf bikira li bané gerdiin / Bina ve ritha Melé Ciziri / P¢ hey bikira
‘Eli Heriri / Keyfek we bida Feqiyé Teyran/ Hetta bi ebed bimayi heyran” (Sagnig, 396)
Béguman Koyi, bi haliimercén dema xwe ya musaid, helbestvanén bi zaravayén cuda
yén kurdi ve nivisine, bibir aniye 0 nispet bi Xani ¢argoveyeke firehtir ya edebiyata
kurdi xéz kiriye. Koy ji Xani bandor girtiye 1€belé ev bandor wi nake kopyakés. Ji bo
ferqa di navbera fehm G séwaza neteweperweriya Xani @t Koyi de mirov dikare li van
binére: Xebata Amir Hassanpour ya bi navé Kiirdistan 'da Milliyetcilik ve Dil, gotara
“Kiirtlerin Soykiitiikleri: Kiirt Tarih Yaziminda Ulus ve Ulusal Kimliklerin insas1” ya
Abbas Vali ku di kitéba bi navé Kiirt Milliyet¢iliginin Kékenleri de hatib wesandin ku
Vali ji editori kirib (i gotara Martin Van Bruinessen ya bi navé Ehmedé Xani’nin Mem
u Zin’i ve Kiirt Milli Uyanisinin Ortaya Cikisindaki Rolii”.

27 Pir xebatén li ser edebiyata kurdi, giringiyeke taybet didin Xani 0 Koyi. Herwiha,
nisaneya vé yeké ye ku zaf sairén ku kurdi dinivisin balé dikisinin ser xwe bi réya
nirxandin 0 niqasa li ser pargeyén helbestan yén li ser ziman an ji cografyaya kurdi.
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Areztiya ku Koyi ya di risteya “Sed qa'ime G geside kes naykirré be
ptli/ Rozname G ceride i kewtowe gimet {i san” (Hassanpour, 348) de
aniye zimén salek pey mirina wi re pék té. Di dewrén dawi de li dewleta
Osmani, wek tesebisek neteweperweriya candi ya kurdi, rojnameya ewil
a kurdi bi navé Kurdistané dest bi wesané kir?®, digel qutbtina wesanan ji
rojname @i kovaran heya pélén dawi ya Imperatoriya Osmani berdewam
kir. Bésik, sedema wesana van rojnameyan @i sedema nivisina Xani @
Koyl heman tist, diltirsina dagirtina kémasiyekeé bii. Hesta lipagsmayiné
U areziiya selimandin/dan gebiilkiriné ya hebting, bira diroki saz kir @
vé ji pédiviya nivisina diroké bi xwe re ani. Bi gotineke din, dirok weki
légerineke binemali i qadeke bo selimandina ididya hebliné hate ditin G
nivisina diroké weki mecbiriyeteki derket holé. Bi vi awayi, weki encameke
mecbiiri ya sazkirina nasnameya neteweyi, ji bo ronakbirén kurd nivisina
“Diroka Neteweyi” pédiviyek b, ji ber sedemén abori, civaknasnebiina
wan 1 ji ber ku kiryarén bo 1ékolina diroké wext nedima, hic 1€kolineke
diroki nekirin (Hamit Bozarslan, 46). Lébelé, wek dinamika esas ya pratika
xwendina neteweperwer, bi saya guhastina maneyan ji metné bo dewré @
ji dewré bo metné, bi dehan nivis nivisin, destana “Kawa” bi anomaliyeke
kronolojik veguherandin vegéraneke neteweperwer.

Di nebiina xebatén diroki, kevneberhemén edebi yén berdest bo
dirokndsi 1 gotara diroki biin amrazeke muhim. Niviskaré rojnameya
Kurdistané Bedirxanpasazade Mikdat Mithat di gotareke xwe de bangi
kurdan dike @ dibéje ji ber ku ew xwendin @ nivisiné nizanin, nikarin
diroka baviikalé xwe bixwinin, ji ber vé& hindé ji vir G pé ve ew € di roj-
nameyé de, di derbaré dirok, binyad, binemala kurdan @ alimén kurd
yén navdar de, nivisan binivise. Wextek stin de behsa berhemén Ehmedé
Xani dike @ dibéje ez &€ berhemén wi di rojnameya xwe de biwesinim (123)
U ji hejmara 2yan i pé ve hin besén Mem u Ziné diwesine. Niviskarén
rojnameye, ji hejmara 8an heya hejmara 13an behsa Mirektiya Botané
dikin ku cem wan bireweriyeke zindi ye G tené di hejmara 15an de behsa
Selahediné Eyiibi y€ lehengé giring ya gotara neteweperweriya kurdi

dibéjin farisi mina sekir e / Ji bo min kurdi jé sirintir e / Diyar e ku li vé dunyaya béwefa
/ Herkes bi zimané xwe bextewer ¢” (Tan, 121) an ji beytén Melayé Cizir? “Gula baxé
iremé botan im / sebgeraxé sevén Kurdistan im” hema béje di hemi pirtikén diroka
edebiyata kurdi de ¢cavé meriv 1€ dikeve. Ji bo minakén vé mijaré mirov dikare li pirtika
Mehmet Uzun a Destpéka Edebiyata Kurdi G pirtika Feql Huseyn Sagni¢ ya bi navé
Diroka Wéjeya Kurdi binére.

28 Koyi, t& Stenbolé G 1i wir kurdi G edebiyata kurdi féri zarokén Bedirxan Beg dike.
V¢ tecriibeyé hist ku Koyi yé ku bi zaravayé sorani dinivisi, berhema bi navé Mem ii
Zin€ ya Ehmedé Xani ku bi zaravayé kurmanci bil, nas bike. Béguman Koyi G yekem
neteweperestén c¢alak én kurd malbata Bedirxaniyan bandor li ser hevdu kirine.
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dikin. A rast, pisti behskirina dirokniisiné, ku demildest behsa Ehmedé
Xanti té kirin @ parceyén Mem i Ziné ji hejmara 2yan i pé ve bénavber
té wesandin, cihé alavbiina edebiyaté di dirokniisiné de destnisan dike.?

Guherina Mem i Ziné ber bi miteke diroki, bi kovara Jiné derté liit-
keyé ku di navbera salén 1918-19an de hatiye wesandin. Ji hejmara 11an
heya hejmara 15an “mizgin”iya capkirina kitabé té dayin, ji hejmara
16an U pé ve di hemiiyan de té gotin ku ¢ap temam biiye i bo xwende-
vanan cihé peydakirina kitabé weki bangewazi cih digire. Li vir, ferqa
di navbera danasina kurdi 1 tirki de bala mirov dikisine. Di ilana kurdi
de bi ifadeyén “Kitéba Mem 1 Ziné, em wé tebi’ dikin; mizgini li hemi
Kurdan bit” danasineke kurt té kirin; di tirkiya heman 1lané de bi gotina
“Berhema nemir ya edebiyata kurdi ya Ehmedé Xani, romana manzim
ya nisana paki Gt héza edebiyata kurdi té capkirin” mizgini té dayin.
Berhemeke edebi di qada gisti a tirkan de —qada ku mixatabé rasterast
é 1diayén hebiiné 1 talebkirina heqén kurda ye- weki cespana domdari
i dirokibiina hebilina neteweyi té teqdimkirin. Di heman danasiné de,
niqasa berpéskirina mesnewiyeke klasik weki romaneki —di wé serde-
mé de eleqe G xemxwerlyeke wiha ya niviskarén kurd tune b{i- encama
reflekseki ye ku digibe refleksén rewsenbirén tirk én dewra Tanzimaté
yé ku cureya romané weki nisana saristaniyé diditin.

Di vé nuqté de divé em bé&jin Mem i Zin a ku hem ji aliyé taybet-
mendiyén xwe yé séweyi 1 huneri ve hem ji ji aliyé babet G termén xwe
ve taybetmendiyén gisti yén edebiyata Rojhilata Navin nisan dide G di
paraleliya mesnewiyén wek Xusrew i1 Sirin, Leyla t Mecntin, Yusuf it Zu-
leyxa de, di car¢oveya vegotina evineke trajik a mezin de bi réya motifén
mistik peyamén tesewifi di xwe de dihewine, cara pésin ji aliyé Koyi ve,
pasé jiji aliyé rewsenbirén kurd én osmani ve ji nii ve hatiye kesifkirin
1 weki metneke sedsala 19an hatiye avakirin.3° Di vé berpébtné de ber-

29 Di Kurd Teavun ve Terakki Gazetesiyé€ ku pisti rojnameya Kurdistané di sala 1908an de
dest bi wesané dike de, dema ku Kiird Teaviin ve Terakki Cemiyeti Istanbul Merkez-i
Umumisi dibéje “Me biryar daye ku em dirokeke mikemel a kurd G Kurdistané amade
bikin G edebiyata milli ya kurdan berhev bikin @ cap bikin”, dirok G diroknisiya
edebiyata milli wekhev té ditin. Di besa tirki ya hejmara 3an ya Roji Kurd de ku di
1913an de hatibli wesandin Salih Bedirxan gotina, “dirokeke hebiina wi ya maddi G
manewd terif bike 0l xwe bispére belgeyén niviski 0 kitabi...” yé kurdbliné tune ye 0 ew
ji “wasitayén vegotin G agahdarkiriné yén ku iftirayén ku 1i wan tén kiriné red G tune
bike” bépar in (77), xwe rexne dike di besa kurdi ya heman hejmaré de, besa meshur
“Sebebé Telifé” ya Xani neql dike. Bi vi awayi, weki bersiveke tespita xwe, metneki
edebi bo berterefkirina diroknusiya edebi dixebitine.

30 Liser daxwaza konsolosé rus Alexandre Jaba, Mele Mehmudé Beyazidi yé li ser edebiyata
kurdi 1€kolineki dike, Mem @ Ziné weki “kitébeki asiq mesugan” (Bruinnessen,70) bi
nav dike, behremendiya wé ya edebi dipesinine; 1ébelé minané neteweperwerén kurd én



hem ¢i, bi ¢i awayi dibéje G qimeta rast G huneri ya weé ¢i ye ne muhim
e, berevaji vé, ya muhim ew e ku berhem ¢i temsil dike/dikare bike. Di
yekem caryeka sedsala 20an de ev helwesta bébiryar a neteweperwer,
atmosfera zihni @ rihé serdemé, ne ku metna xwe diafirine 1€ wé kesif
dike. Bi vi rengi, hem berpébiina neteweperwer @ dirokperwer a ku bi
hesasiyeta xwe ya berterefkirina kémasi G pagvemayitiyé ve derdiket pés,
tista ku li pey ketiye bi dest dixe; hem ji stratejiya metné ya afirandina
wateyé té kesifkirin ya ku alikariya helwesteke neteweperwer dike a ku
nikare metna xwe biafirine. Metna Xani béguman kesfeke mezin bii, ne
tené dewra ku dused sal stin de tese digirt weki zemina watedarbtiné
pejirandibi; herwiha xwediyé héza afirandina wateyé bi ku helwestén
sereke yén politik, idia G talebén vé dewr€ bi vi rengi deng vedan. Tista
ku em jé re dibé&jin metna xurt, lap ev e; her tevgereke neteweperwer bi
zayandin i kesifkirina metnén wiha re mijal e.

Iqamekirina berhemén edebiyata kurdi yén beré di stina diroknfisiné
de, wek paradoksekg, ji aliyeki ve dihist ku bi temami héla estetik a
edebiyata ku bibi mina amrazeké ji bo vegotinén ideolojik, bé pistguh
kirin; ji aliyé din ve ji ré dida edebiyata kurdi ku bi spartina pasxaneya
diroki xwe bisazimani bike. Amrazibtina edebiyaté ya bi vi rengi gelek
caran dibe sebeba siroveyén anakronik.

Helbesteke ku ésa ji esqé té kisandin di carcoveya konvansiyonén
helbesta klasik de vedibéje ya Melayé Ciziri, yé ku bi risteyén “Ger lu’'lué
menstri ji nezmé tu dixwazi/ Wer si'ré Melé bin tu bi Sirazi ¢i hacet™"
(Sagnic, 378), xwe bi ser Hafizé Sirazi yé Irani re, ku ew yek ji navdar-
tirin helbestvanén edebiyata cihana islami ye, digire G muhtemelen
bihéztirin angasta estetik a edebiyata kurdi tine zimén32, ji nivisandina
neteweperwer-palimpsest derbas dibe 1 di bin sernavé “Mele Ehmedé
Ciziri'nin dort asir 6ncesinde buglinkii halimiz icin agidi” (Sina Mele

pasé, én ku metna mesnewiyé pistguh dikirin @ di sebebé telifa wé de rengvedana gotara
(soylem) xwe diditin, behsa 1iqtidara kurd nake G kurdi weki nisaneya aidiyé nabine.
Beyazidi weki nisanderé ku rayé me dide beriya neteweperweriyé Mem i Zin gawa dihate
pénasekirin, ji terza Koyl dir xuya dike, yé ku hevegerxé wi bil 0 di dawiya sedsalé de
Ehmedé Xani @t berhema w1 bi nézikblneke neteweperwer ve ji nil ve kesif kir.

31 Bi tevixebatén ku iro tén kirin, ev malik nisaneya netewperweriya helbestvan, qe ne be
wek hasasiyeta wi ya li ser nasnameya kurdi hatiye ditin 0 bi pirani angasta estetik a ku
di xwe de dihéwirine, hatiye pistguhkirin.

32 Min di dil kovan hezar in, dax i keyber bé hisab
Mihneta werdén bi xar in, wén di dil da sed nigab
Sed nisab in min di dil iro ji xarén sorgulan
Yek bi yek peykan ¢evi blin ¢line cergé da kulab
Ger du sed peykan di niva dil biwan, dé xwes biwan
Her dema kewkeb bidina necm 0 perwin bé hicab.
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Ehmedé Ciziri ya car sedsal beré ji bo rewsa me ya iro) (Bozarslan,
619) de té rojanekirin.

Rojname 1 kovar tevli tengkirina qada edebi bi siroveyén béhed yén
zéde anakronik, bi veguhestina berhemén edebi ji bo qada gelemper a
kurdis? di hawireké de, ku mehriimiyeta derfetén capé té de diyarker in,
imkan dide ku berhemén edebi di nav civaté de li xwinerén xwe bigere.
Dema digel Xani helbestén wek helbestvanén Koyi, Talebani, Mihri,
Ciziri, Nali, Siyahpos cap dibe; behsa Mewlida Bateyi, Nehcu'l-Enama
Mele Xelilé Sérti, diwana Ehmedé Kor Seblaxi ji té kirin G helbestvanén
mina Mewlewi, Nefi, Kurdi wek yek ji endamén tarixa kurdi ya bi thtisam
tén péskéskirin. Bi vi awayi, helbestvanén bi zaravayén cuda yén kurdi
dinivisin wek aktorén kevnesopiya edebiyateke yekgirti ku bi pistguhki-
rina cilyawaziyan tén péskéskirin34, parcebiina ku biye hémana diroki
ya edebiyata kurdi bi awayeki demki ji ber cavan radike.3s

Rojname G kovar tené berhemén edebi yén beré ranaxine ber ¢avan;
xebatén rojane yén derheqé ziman, ¢and @ edebiyaté de ji bi gel didine
nasin. Danasina afirinekén wéjeyi di hemdemiya hilberina wan de bi réya
capemeniyé bo girseyeke mezin, ji bo kurdan ¢iqas lawaz be ji pésen-
giya hawireke edebi ya modern dike. Rojnameya Kurdistané, ferhenga
El-Hediyyett'u-l Hemidiyye fi'l-Luxet’il-Kurdiyye ya Yusuf Ziyaeddin
Pasayi ku ses sal beri rojnameyé hatib{i wesandin, ji ber ku bingehek ji
bo kurdi ava dikir @ bi nérina ku hem peyvén kurdi dihewand, ji xwi-
nerén xwe re pésniyaz dike. Helbesteke Heci Qadiré Koyi, ku salek beré
wefat kiriye, diwesine ku ew helbest ji terefé Koyi li pist Mem 11 Ziné bi
destxeta wi hatibii nivisin (135). Di Kurd Teaviin ve Terakki Gazetesi
de di bersivnameya “ji Pirinc¢izade Feyzi Efendi re” de, spasiyan ji wire
dike ku ew agahdariya nivisandina pirtiikeke diroki ya Séx Evdirehmané

33 Nameyén xwineran ku ji bajarén wek Sam, Msil, Silémani, Amed, Riha, Mérdin,
Edene, Wan, Mas, Bidlis ji kovar @i rojnameyén kurdi re dihatin sandin, nisani me dide
ku rojname qada gelemper a kurdi ava dike.

34 Ya ku té behskirin kurmanci 0 sorani ye. Behsa zazaki ku hé nii ye di qada edebiyata
niviski de 0 zaravayé hewrami/gorani ya ku beri hemi zaravayén kurdi babl zimané
edebi, nayé kirin. Lébelé Pirekurd Tewfiq “bi evindariya kurdi”, di hejmara Jiné ya
12an de helbesteke Mehemed Axayé€ Derbendfeqereyl ku “bi kevntirin zaravayé
kurdi Zend” hatiye nivisin G li ser kéliké gora evindara wi hatiye rewistin, c¢ap dike,
(Bozarslan, 537). Ev yek dide nisan ku idraga edebiyateke kurdi ya li ser zaravayan
hédi hédi derdikeve holé.

35 Ev hewla rojname 0 kovarén di serdema dawi ya Osmaniyan de pir gels & demki maye.
Pistl herba Cihané yé€ Yekem parvebiina Kurdistané di nav serdestiya pénc dewletén
cuda de, tevdirén van dewletan én qedexeker li ser kurdi 0 destirnedayina derfetén
minimdm én ragihandiné ya di navbera kurdan de ji ciyawazlyén zaraveyan zéde kiriye,
gedera edebiyata kurdi di sedsala 20an de ji li ser qutbiin @i par¢ebiné hatiye domandin.



Axtepl; wesandina ferheng, gotinén péslyan @ rézimana kurdi ya wéje-
kar Ziya Efendiyi i xebatén Hanili Salih Beyi dide rojname i xwineran
(Bozarslan, 326).

Weki di minakén joré de ji té ditin rojname G kovar li aliyeki biderxisti-
na nliceyan derfeta avabiina tora ragihandineke entelektuel didin, li aliyé
din ji di heman demé de bi wesandina helbestén helbestvanén modern
hawira edebiyateke zindi peyda dikin. Di rojnameya Kurdistané de ji bili
nameyeke menziim a ku ji Samé t€ sandin @ pirozbahiya rojnameyé dike,
helbestén helbestvanén hevcerx cih nagirin. Helbest di Kurd Teaviin
ve Terakki Gazetesi de pir hindik tén ditin. Di rojnameyé de bi awayeki
birékiipék tené helbestén tirki i kurdi yén Tewfigé Silémani cih girtine.
Lébelé herweki tespita ku me di péwenda pexsan i cureyén modern én
edebi de niqasa wé kiribti @ gotibi, bi hevteribiya zédebiina netewe-
perweriya bibiryar, pexsan G cureyén edebi pés dikevin, pistrast dike ku
derbesbfina ji neteweperweriya bébiryar ber bi helwesta netewperweriya
bibiryar di helbesté de ji beramberé xwe dibine. Li aliyeki helbest di her
hejmara rojname @ kovaran de ji xwe re cih digire li aliyeki din ji ji hel-
bestniisineke bi du zimani ber helbestniisina kurdi ve guherinek li ber
cavan dikeve.?® Di her hejmara Roji Kurdé de yek-du helbestén kurdi té
wesandin. Bi kovara Jiné re wexta helbesta kurdi bi rékiipék cih digire
di heman demé de di hejmara helbestvané kurd de ji zédehiyek té ditin.
Digel helbestvanén wek Fikri Necdet, Qazi Letif Zaxoyi ku carcaran
helbestén wan dihatin wesandin, helbestvanén wek Ebdurehim Rehmi,
Qazizade Mistefa Sewqi ku bi sorani i kurmanci dinivisin, berhemdartir
helbestvanén Jiné dihatin hesibandin. Digel wesandina helbestén bijare
yén niviskarén beré bi cihdayina helbestén helbestvanén modern ji wéje
ji nisaneya angasta hebtina mitleq xwe xelas dike G dibe faqtoreke aktif
a ji diroka ni ya ku dihate avakirin.

Lébelé bi vi awayi destpékirina bisaziblina (kurumsallasma) edebi-
yata kurdi ji keyfiyetek e, ku imkan bide ew wek qadeke estetiké xweser
bibe, diir bi. Edebiyat di carcoveya dinamikén navxweyi de wek calaki-
yeke huneri nedihate binavkirin. Di serdema ku behsa wé té kirin de
niqasén li ser edebiyaté tune biin. Gotara bi sernavé “Edebiyata me
tikayek ji edibén me” ya Baban izeddini ku yek ji nivisén kémpeyda ye di
vi wari de, ji aliyé nisandayina tégihistina edebi yé wé demé minakeke
berbicav e.

Eger huner 1 edebiyata kurdi béte lékolinkiriné wé were ditin ku
ew esasén nérina “huner ji bo huneré”, ku ev ravekirina yek ji teoriyén

36 Ya ku té behskirin ne guherineke tund e. Di Jiné de kém be ji helbestén tirki wek
helbestvanén Siileyman Nazif, Kemal Fevzi i Kazim Vehbi hatine wesandin.
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mebesta huneré ye, xelet sopandiye; di hunera edebiyaté de bi kirina
érisén hevdu re, bi pesindayina sah, wezir t miran bexsigstendin re, bi
vegotina bedewbiina cariye @i horiyan re stexiliye; hisyari G sida gewmé
xwe nefikiriye... 1€ divé ji ravekirina teoriya mebesta huneré ya duyem
bihata sepandin: “huner ji bo gel”. Bi vé mebesté bi helbest, diwan 4
tekstén edebi yén dé bihatana nivisin { gotin divé gel ji xew bihata si-
yarkirin, ji xefleté bihatana iqazkirin, a ku ji wan re bi mifa ye bihata
nisandan, ger bixwasta bijiya divé bihata qanikiriné da ku desté xwe ji
hemi rébiriyan bibiriya, beré xwe bida candini G cotkariyé G bi vé réyé
divé blibiiya pispor. Bi vi awayi gezenca ku were bidestxistin mezintir
 berfirehtir dibe; rewsa niha ya ku bi xemginiyé xemiliye dernediket
holé, wesleyén rasteqin én kurdi ¢édibiin (24).

Ev siroveya ku eskere ye ilhama xwe ji niqasén edebiyata tirki ya
Stenbolé girtiye -ji ber ku ev mijar {t mijarén mina vé li derveyi eleqgeya
niviskarén kurd b, bi ser de rexnekirina kevnesopiyé ji aliyé van rewsen-
birén ku edebiyaté wek cavkaniyeke diroka kurdané bitescil G cespandi
diditin ne tisteki wiha edeti bl karginitiyek (islevsellik) tuj baré edebi-
yaté dike. Edebiyat serdanpé ji kirdeya xwe ya huneri dir dikeve 1 ji bo
kurdén ku ji sazi G dezgehén perwerdehiyé bépar mane, dewsa dibistané
digire. Erkén weki perwerdehi, agahdari, sarezabin, pisporiya aboriyé
yén ku encax pergaleke perwerdehiyé ya sazigeri G toreke capemeniyé
ya berbelav bikaribe pék bine sipartiné edebiyaté.

Derfetditina edebiyaté ya capé bi réya rojname G kovaran @ kargini-
tiya ku li edebiyaté hate sipartiné ji héla helbesta kurdi ve bi xwedan
bandoreke veguhézer. Rojname G kovaran mercén helbesta ku pisti
nivisiné bi demeke diréj kariye bigihéje pésiya komeke sinordar a xwi-
neran, guherandiye @ pékan kiriye ku helbest pisti hate nivisin z{ bi
z{i bigihije girseyeke berbelav a xwineran. Bi taybeti heke em derfetén
edebiyata kurdi bifikirin em & bibinin ku sinordariya derfetén capkirin
1 wesandina pirtiikan ré daye ku rojname di réya belavkariya berhemén
edebi bo xwineran de bibe navgineke calak. Ev ji, béguman digel sedemén
din, ji bo helbesta kurdi ya ku bé zanina ka ew kingg, di kijan mercan
de dé bigihije girseyeke xwinerén cawa hatiye nivisin; ji ber (bé)tékiliya
bé adan ya di nava niviskar, berhem G xwiner de, di bézemaniyeke edeti
¢ikiyayi, di mijarén diyar de bi gencineyeke peyvsinori hatiye nivisin,
derfetén na afirandiye. Nivisara ku di demeke kurt de digihije ber desté
xwinereke diyar, dihéle ku wexté metné bercavtir, néziktir @i egkeretir be
1 ev ji derfeta liv i lebaté daye helbesté. Bi paraleliya vé derfeta lebitina
zemaniyé mijara helbesté ji curbicuri qezenc kiriye @i helbest hatiye rewsa
platformeke ku té de mijarén aktuel ji dihate ditiné.



Esas bikaranina rojname @ kovaran weki setheke wéjeyi G gelemperi
dike ku helbest bibe yek ji navginén rojnamegeriyé; mijarén ku di niige G
gotareké de téte péskéskirin ji nii ve bi formeke helbestki ya riixsari li ber
xwineran té raxistin. Di helbesteke Suleymaniyeli Tevfik de, ku di Kiirt
teaviin ve Terakki Gazaetesi de der ¢lib{i, gotina —alma Kiirdii avluya
Kiirt'ten ¢ikmaz evliya (kurdan hilnedine hewsé, lewre ji wan ewliya
dernakeve)- hatiye rexnekirin. Di heman demé de, rojname G kovarén
di heyama biiye mijara vekoliné de weslyabtin, hema hema béje di hemt
hejmarén xwe de weki bertekeke neteweperest a derengmayi vi fikri tinin
zimeén; kurd wek xaleke tebieta xwe cameér, esil, behredar i xwediy€ hiseke
pak in 1€ ji ber ku bi domana pévajoya tarixi ve rasti neyiniyan hatine @
negihistine wé sarezayiya ku divé bigihistanayé. Disa di heman hejmara
rojnameyé de, pésniyaza ku weki wesiyeta dawi hatiye destnisankirin, a
di nivisa bi sernavé “Bedilizzaman Molla Saidi Kiirdi'nin Nasayih1”’de ku
dibéje “xwendin, xwendin, xwendin” (Bozarslan 55), di helbesta Tevfik de
bi risteyén “pési xwendin, pasé xwendin li alemé” (Bozarslan 59) wateya
xwe digire. Hevditina ku Serif Pasa li Parisé kiriye, prensibén ku seroké
DYA’yé Wilson, weki gelén ku di herémekeé de desthilat in dikarin ré bidine
dahattiya xwe, destnisan kiriye, pirozbahiyén sersalé dibin mijara helbesté.

Em dikarin béjin ku zimané rojnamegeriyé ya ku bandor li helbesté
kiriye, gencineya peyvan a helbesta klasik a kurdi guherandiye, hewze-
ya hémayén helbesti békeér histiye. Bi vi awayi rewseke ku em dikarin
weki tékc¢lina hémayé pénase bikin derketiye holé {i zimané qalibgirti
yé helbesta kevnesopi, yé xwediyé sirtistek e ku li derdora wateyén ku ji
mezmiinan pék hatiye, bi kinayeyén pirtebeqeyi ve gur hatiye pécandin,
sikandiye. Cihé helbesta klasik digire a ku giraniya wé ji rengdér, mecaz
U tesbihan pék dihat, helbesteke ku bi peyvréziyek danezan G péveber
té de diyareker in hatine nivisin. Yek ji minakén beloq risteyén “Her
roj, her sev bixebitin/Mekteb vekin, tehsil bikin” (Bozarslan 549) e, ku
di helbesta bi navé “Kurmanca ra” ya Kurdizade E. Sabit ku di Jiné de
hatiye wesandin. Bi vi awayi zimané helbesté di bin tesira zimané roja-
ne yé axaftiné de newayeke ku nézi pexsané ye gezenc dike {i ahengeke
serveyl ku qima xwe bi qafiye G redifén dawiya risteyan tine wek aliyé
helbesté yé estetik derdikeve pés.

Ev belavbiina estetik ku té behskirin bi guherina kirdeya helbesté ve
j1ji néz ve tékildar e. Kirdeya lirik a sexsi ya helbesta kevnar cihé xwe
dide sexsén kollektif én ku di pévajoya insaya neteweya kurd de tén
texeyulkirin an ji di zemineke razber de ciyé xwe ji “weten” bi xwe re
dihéle. Lirizma ku desthili helbesta kevnesopiyé ye bi taybeti di destpéke
de retorikeke bétese hildide. Em li vir iddia nakin ku helbesta kevnar bi
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temami lirik e. Béguman di helbesta kurdi de weki ku di kevnesopiya
edebiyatén cinar de ji heye aliyeki didaktik berdewam biye. Bi taybeti
pisti tékbirina mirektiyan ya bi sebebé tevgera navendkiriné, ji ber va-
lahiya otoriteyé ya Kurdistané saziya séxitiyé veguheziye hézeke giring,
ev j1 histiye ku helbesta kurmanci zédetir li derdora terigetan?” aj G ges
bide, vé yeké ji didaktizma helbesti xurt kiriye. Bertekitiya (tepkisellik)
pisti hilwesina mirektiya Baban ku di helbesta sorani de reng vedaye di
radeyeké de hémanén didaktik dihewine. Digel van, lirizm hetani wé
wexté di helbesta kurdi de di ciheki sereke de biiye. Lé hewaya politik di
dawiya sedsala 19an {i destpéka sedsala 20an de ne bi kirdeya lirik re, bi
aktorén politik re eleqadar dibi. Ji evindarén bécare yén di mesnewiya
navdar a Xaniyi zédetir, muhtaci Kawayan biin.

E. Rehmi di helbesta xwe ya bi navé “Loma ji Bilbil” de “Esqa me
ne wek a we ditina gul e (?)/ Yan talibé jin, yan memat in” (Bozarslan,
Jin, 830) bi awayeki eskere di slina lirizmé de seré mayin @ nemané ya
neteweyeké bi cih dike. Ya rasti serdema ku berhem di nav de hatine
afirandin G berhemén edebi yén ku serdemé ava kirine, xwendina metiné
bi vi cureyé, zemina pésin 1 piri caran ji tekane yé watehildané bi xwe re
anine. Bi vi awayi digel bi meylén ewil a neteweperest, mirina kirdeya
lirik a helbesti, di helbesta kurdi de dibe sedema serdestiya vegéra re-
torik a heyani vé demé. Yek ji taybetmendiyén bingehin a helbesta kevn/
klasik ev e ji ber ku li ser kirdeya lirik hiir dibe xwediyé pergaleke xitab
1 wateyekeé ye ku bi hundiré wi ve c¢iv dide. L& helbesta nii berevaji wé
bi meyleke bé sinor li derve ango dinyayé dinére @ bi vé aliyé xwe ve ji bi
hemahengiya pexsana yekem a kurdi ya ku wek bi gérin hatiye nivisin pés
ketiye. “Jibo Nesla Tét”, “Bé Hévi Nebin”, “Deng”, “Esqa Welat”, “Nalina
Séwiki”, “Nezanin”, “Ji Bajariya re” {i “Kurmanca ra” bi vi awayi nivisén
bi vi rengi  bilévkirineke edebi ya militani ku bangi civateke xeyali dike
her ku dige di nav helbesta kurdi de xwedi ciheki sereke digre.

“Neteweperweri, wek bedewa ku di xew de be dest pé dike wek ci-
nawira Frankenstein bi dawi dibe” (Minogue, 7). Ev hevoka yekem a
xebata bi navé Nationalism (Neteweperweri) a K. R Minogueyi, di der-
baré meseleya neteweperweriyé de yek ji sibandineke afiriner é heri zéde
bi fonksiyon e. Ne tené ji ber dehseta veguherbar a ku ji ¢irokeké ber
bi yeka din ve tekam{ilé di nav xwe de dihewine, ji ber bandora hézén
derveyi yén ku serpéhatiyé didin dest pé kirin ji sibandineke watedar

37 Di vé péwendiyé de hé&jayi gotiné ye ku em bejin 1i gundé Axtepé ya ku girédayi
Cinara Amedé ye navén weki Séx Ebdurrehman Axtepi, Séx Muhemmed Can 0 Séx
Muhemmed Kerbelayi di zaravayé kurmanci de helbest nivisine G di dewama vé
kevnesopiyé de bline xwedanrolén mezin.



e. Bandora afiriner G dageriner a hézén derveyi, ku mexl{iqgan diafirine
 dixe cinawir, bedewén di xew de ne higyar dike, a di zeminé netewe-
perweriyé de, di peywenda neteweperiya minoriteyé de rehend (boyut)
nl hildigre. Netewe-dewlet, bi pratikén ji qedexeyé bigire heyani inkar-
kirinan G politikayén entegrasyona bi kontrol yén (din)é xwe diafirine,
dike cinawir @1 pasé ji tista ku afirandiye ditirse, direve di dawiyé de ji ji
bo ku wé imha bike dide pey wi.

Edebiyata kurdi ya di nav edebiyatén Osmani ya sedsala 19an de,
edebiyata lehzaya bébiryar a Bedewa di Xew de ya di navbera xew {i
siyariyé de ye ku di nav sedsaleké de dé bibe cinawira Frankensteini.
Béqerari rewseke xeternak e ku bangi dubareyé dike; ji salén dawi yén
sedsala 19an hetani caryeka yekem a sedsala 20an di hemi rojnameyén
kurdi yén ku wesiyayi de li ser kurd hé di xew de ne, divé ji xew siyar bibin
an ji ber bi siyarbtiné ne sedan sirove hebfin; di ser de ji ev siroveyén
ku tekrar tekrar hatine nivisin ji vé aliyé ve balkés e. Ji bo sertén tarixi,
sosyo-psikolojik yén ku edebiyat G koma rewsenbirén kurdén wé demé
afirandiye {i edebiyat  zithniyeta kurdén ku sikl dane wé heyamé, ciroka
dewra dereng a Osmaniyan xwediyé van fragmanan ne:

Helwesteke netewperwer a béqirar ku hem gebilkirina nasnameyén
cihéreng hem ji daxwaza parastina hevgirtina dewleté dixwaze, moder-
nblineke ku ji ber kémasiya sazigeri @i réxistinén sivil “béyi ku qewli &
pratiki bé pesendkirin neteweperweriya kurdi afirandiye” (Vali TKATO,
84) kém, pirderengmayi, getqeti, deyni @i gelek caran mecbiri; nivisareke
netewperwer-palimpsest ku di tunebtina gertén afiriner i derfetan de ji
“ntafiriné” wédetir di hewla veguhéziya tistén berdest de ye; edebiyateke
ku ne ji bo xwe ji bo cespandina civata ku aidi wé ye hatiye afirandin;
helbesteke ku ji lirizm G ciwankari veqetiyaye G her ku dice dibe qurbané
militarizm, propagandaizm @ siyasibin€; edebiyat G civateke ku di nava
zarava, herém, alfabe, din, mezheb, sazi, mirekti, sahinsahi G netew-
dewletan de parce biliye. A soxi edebiyata kurdi ya heyama imparatori-
yan ¢iqasi berhemén helwestén netewperwer én béqirar biin edebiyata
kurdi ya heyama netew-dewletan ji ewqasi berhemén helwestén netew-
perwer én biqirar in. Hem gerardariyeke navxweyi hem ji qerardariye-
ke netewe-dewleti ya helwesteke neteweperwer... Bandora heri xirab a
netewe-dewleté ya li ser “€/a din” ev e; bi ser ku wan vediguhezine wé
nasnameya veqetiyayl ku nahéle ew xwe weki parceyeke tam his bikin,
wan weki tehditeke vegetiner diséwirine (cinawirane dike). Halb{iki jixwe
ew parceyi ye; a ku dewsa dirtinan nexfiya dike séwreke neteweperwer
e. Doktor Frankensteiné ku navé afirineré hikayeye ye exleben bi sasi
weki cinawir té€ zaniné, ev ji belki listika heri licith (qayim) a diroké ye.
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